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LEGGI ED ALTRI ATTI NORMATIVI 


DECRETO LEGISLATIVO 30 settembre 2004, n. 268. 


Attuazione della direttiva 2001/16/CE in materia di inter- 
operabilità del sistema ferroviario transeuropeo convenzionale. 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 


Visti gli articoli 76 e 87 della Costituzione; 

Vista la legge 31 ottobre 2003, n. 306, legge comuni- 
taria 2003, ed in particolare l'articolo 1 e l’allegato B; 

Vista la direttiva 2001/16/CE del Parlamento euro- 
peo e del Consiglio, del 19 marzo 2001, relativa al- 
l’interoperabilità del sistema ferroviario transeuropeo 
convenzionale; 

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 
11 luglio 1980, n. 753; 

Vista la legge 17 maggio 1985, n. 210, e successive 
modificazioni; 

Visto l'articolo 131 della legge 23 dicembre 2000, 
n. 388; 


Visto il decreto legislativo 8 luglio 2003, n. 188; 

Visto il decreto legislativo 24 maggio 2001, n. 299; 

Vista la preliminare deliberazione del Consiglio dei 
Ministri, adottata nella riunione del 2 aprile 2004; 

Acquisito il parere della Conferenza permanente per 
i rapporti tra lo Stato, le regioni e le province autonomé 
di Trento e di Bolzano; 

Acquisiti i pareri delle competenti Commissioftidélla 
Camera dei deputati e del Senato della Repubblica; 

Vista la deliberazione del Consiglio dei“»Ministri, 
adottata nella riunione del 10 settembre 2004; 

Sulla proposta del Ministro per le politiche comuni- 
tarie e del Ministro delle infrastrutture e»dei trasporti, 
di concerto con i Ministri degli affari esteri, della giusti- 
zia, dell'economia e delle finanze, delle attività produt- 
tive e per gli affari regionali; 


EMA NA 
il seguente decreto.legislativo: 


Att. 1. 
Finalità e campo di applicazione 


1. Il presente decreto,stabilisce le condizioni necessa- 
rie a realizzare l’intefoperabilità del sistema ferroviario 
transeuropeo nazionale convenzionale con il corrispon- 
dente sistema ferroviario transeuropeo convenzionale 
come definito»nell’allegato I, recependo la direttiva 
2001/16/CE del, Parlamento europeo e del Consiglio, 
del 19 marz0)2001. 


2. Le condizioni di cui al comma 1 riguardano la 
progettazione, la costruzione, la messa in servizio, la 
ristrutturazione, il rinnovamento, l’esercizio e la manu- 
tenzione degli elementi di detto sistema, nonché le qua- 
lifiche professionali e le condizioni di salute e di sicu- 
rezza del personale che contribuisce all’esercizio del 
sistema. 


3. Oltre a quelle indicate al comma 2, le/condizioni di 
cui al comma 1 riguardano, per ogni sottosistema, i 
parametri, i componenti di interoperabilità, le inter- 
facce e le procedure, nonché la\coèrenza globale del 
sistema ferroviario nazionale convenzionale necessari 
per realizzare l’interoperabilità 


4. Gli allegati da I a X costituiscono parte integrante 
del presente decreto. 


Art. 2. 
Definizioni 
1. Ai fini del présente decreto si intende per: 


a) direttiva»ta direttiva 2001/16/CE del Parla- 
mento europea.e del Consiglio, del 19 marzo 2001, rela- 
tiva all’interoperabilità del sistema ferroviario transeu- 
ropeo corvenzionale; 


b),sistema ferroviario transeuropeo convenzio- 
nale: ilksistema ferroviario di cui all’allegato I, costi- 
tuito dalle infrastrutture ferroviarie, che comprendono 
le/Jinee e gli impianti fissi della rete transeuropea di tra- 
spofto costruite o adattate per il trasporto ferroviario 
convenzionale ed il trasporto ferroviario combinato, e 
dal materiale rotabile progettato per percorrere dette 
infrastrutture; 

c) interoperabilità: la capacità del sistema ferro- 
viario transeuropeo convenzionale di consentire la 
circolazione sicura e senza soluzione di continuità dei 
treni garantendo il livello di prestazioni richiesto per le 
linee; tale capacità si fonda sull’insieme delle prescri- 
zioni regolamentari, tecniche ed operative che debbono 
essere soddisfatte per ottemperare ai requisiti essen- 
ziali; 

d) sottosistemi: il risultato della divisione del 
sistema ferroviario transeuropeo convenzionale come 
indicato nell’allegato II; tali sottosistemi, 1 cui requisiti 
essenziali sono definiti nell’allegato III, sono di natura 
strutturale o funzionale; 

e) componenti di interoperabilità: qualsiasi com- 
ponente elementare, gruppo di componenti, sottoin- 
sieme o insieme completo di materiali incorporati 0 
destinati ad essere incorporati in un sottosistema da 
cui dipende direttamente o indirettamente l’interopera- 
bilità del sistema ferroviario transeuropeo convenzio- 
nale. Il concetto di «componente» comprende i beni 
materiali e immateriali, quali il software; 

f) requisiti essenziali: l’insieme delle condizioni di 
cui all’allegato III che devono essere soddisfatte dal 
sistema ferroviario transeuropeo convenzionale, dai 
sottosistemi e dai componenti di interoperabilità, com- 
prese le interfacce; 


g) specifica europea: una specifica tecnica comune, 
un’omologazione tecnica europea o una norma nazio- 
nale che recepisce una norma europea, quali definite 
all’articolo 1, paragrafi 8, 9, 10, 11 e 12, della direttiva 
93/38/CEE; 
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h) specifiche tecniche di interoperabilità, in 
seguito denominate «STI»: le specifiche di cui è oggetto 
ciascun sottosistema o parte di sottosistema, al fine di 
soddisfare 1 requisiti essenziali e garantire l’interopera- 
biità del sistema ferroviario transeuropeo convenzio- 
nale; 

i) organismo notificato: l'organismo incaricato di 
valutare la conformità o l'idoneità all’impiego dei com- 
ponenti di interoperabilità o di istruire la procedura di 
verifica «CE» dei sottosistemi; 


I) sistema ferroviario transeuropeo nazionale con- 
venzionale: la parte del sistema ferroviario trans- 
europeo convenzionale costituita dalle infrastrutture 
definite nell’allegato I, sezione 3, punto 3.8 della deci- 
sione n. 1692/96/CE del Parlamento europeo e del 
Consiglio del 23 luglio 1996 e dai materiali rotabili che 
utilizzano dette infrastrutture; 


m) gestore dell’infrastruttura: il soggetto indicato 
agli articoli 3, comma 1, lettera 4), e 11 del decreto legi- 
slativo 8 luglio 2003, n. 188; 


n) amministrazione competente: il Ministero delle 
infrastrutture e dei trasporti - Dipartimento dei tra- 
sporti terrestri e dei sistemi informativi e statistici; 


o) ente appaltante: ogni soggetto, responsabile 
della realizzazione di un sottosistema, tenuto al rilascio 
della dichiarazione di verifica CE di cui all’allegato V, 
previo espletamento della relativa procedura effettuata 
dall'organismo notificato al quale la stessa è stata 
aggiudicata o, comunque, affidata dal predetto sog? 
getto, ai sensi dell’articolo 6, comma 5; 


p) organismo comune rappresentativo: l’Organi- 
smo composto da rappresentanti dei gestori dell’infra- 
struttura, delle imprese ferroviarie e dell'industria, 
incaricato di elaborare le STI; 


q) ristrutturazione: lavori importanti*di modifica 
di un sottosistema o di una parte di sottosistema che 
richiedono una nuova autorizzazione’di Messa in servi- 
zio, secondo la normativa del settore; 


r) rinnovamento: lavori importanti di sostituzione 
di un sottosistema o di una parte di sottosistema che 
necessitano di una nuova autorizzazione di messa in 
servizio, secondo la normativa»del settore. 


Art. 3. 


Specifiche tecniche di interoperabilità 


1. Il sistema fertoviario transeuropeo nazionale 
convenzionale è<suddiviso in sottosistemi di natura 
strutturale e funzionale, come definiti nell’allegato II. 


2. Fatto salvo\quanto previsto all’articolo 4, per ogni 
sottosistema) è” applicata la relativa STI, ovvero le 
relative SFI se un sottosistema è oggetto di più STI; in 
particolare un sottosistema può essere oggetto di più 
STI per trattare separatamente le categorie di linee, 
nodi o materiale rotabile, oppure per risolvere alcuni 
problemi prioritari di interoperabilità. In questi casi, le 
disposizioni del presente articolo si applicano anche 
alla parte del sottosistema interessata. 
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3. La conformità di ogni sottosistema falle STI è 
costantemente garantita nel corso dell’utiliZzazione di 
ciascun sottosistema, nel rispetto delle. prescrizioni 
adottate dal gestore dell’infrastruttura; 


4. In mancanza delle STI si fa riferiménto alla vigente 
normativa nazionale. 


Art. & 
Casi di deroga dall'applicazione delle STI 


1. Nel rispetto degli standard di sicurezza, una o più 
STI, incluse quelle relative al materiale rotabile, pos- 
sono non essere applicate nei casi e nelle condizioni 
seguenti: 


a) per un progetto di realizzazione di una nuova 
linea o di ristrutturazione di una linea esistente o per 
ogni elemento di cui all’articolo 1, commi 1 e 2, che si 
trovi in uno stadio avanzato di sviluppo o che formi 
oggetto diNun contratto in corso di esecuzione al 
momenta.della pubblicazione delle STI; 


b)xpèr un progetto di rinnovamento o di ristruttu- 
razione) di una linea esistente quando la sagoma, lo 
scartamento o l’interasse dei binari o la tensione elet- 
trica/ previsti dalle STI sono incompatibili con quelli 
della linea esistente; 


c) per un progetto di realizzazione di una nuova 
linea o per un progetto concernente il rinnovamento 0 
la ristrutturazione di una linea esistente realizzato 
nel territorio dello Stato quando la rete ferroviaria di 
quest’ultimo è interclusa o isolata, per la presenza del 
mare, dalla rete ferroviaria del resto della Comunità; 


d) per ogni progetto concernente il rinnovamento, 
l’estensione o la ristrutturazione di una linea esistente, 
quando l’applicazione delle STI compromette la reddi- 
tività economica del progetto e/o la coerenza del 
sistema ferroviario nazionale; 


e) quando, in seguito ad un incidente o ad una 
catastrofe naturale, le condizioni di ripristino rapido 
della rete non consentono dal punto di vista economico 
o tecnico l’applicazione parziale o totale delle STI cor- 
rispondenti; 


f) per vagoni in provenienza o a destinazione di un 
Paese terzo nel quale lo scartamento dei binari è 
diverso da quello della principale rete ferroviaria della 
Comunità. 


2. Ai fini di cui al comma |, l’amministrazione com- 
petente, anche su proposta del gestore dell’infrastrut- 
tura, comunica preliminarmente alla Commissione 
europea la proposta motivata di deroga. La proposta è 
corredata di un fascicolo contenente l’indicazione delle 
STI o delle parti di esse che si chiede di non applicare e 
le corrispondenti specifiche tecniche che si ritiene di 
applicare. 


3. L’amministrazione competente comunica le dero- 
ghe autorizzate dalla Commissione europea a tutte le 
parti interessate. 
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Art. 5. 


Componenti d’interoperabilità 


1. Per la realizzazione dei sottosistemi relativi al 
sistema ferroviario transeuropeo nazionale convenzio- 
nale sono utilizzati esclusivamente componenti d’inter- 
operabilità che consentono di soddisfare i requisiti 
essenziali. 


2. La conformità del componente d’interoperabilità 
ai requisiti essenziali è attestata dalla dichiarazione CE 
di conformità o di idoneità all’impiego di cui all’alle- 
gato IV. 

3. La conformità dei componenti d’interoperabilità ai 
requisiti essenziali è stabilita con riferimento alle condi- 
zioni previste dalle relative STI, comprese le pertinenti 
specifiche europee, se esistenti. Nel periodo precedente 
la pubblicazione di una STI o comunque mancando le 
specifiche europee, per il rispetto dei requisiti essenziali 
si applicano le pertinenti specifiche tecniche vigenti 
comunicate dall’amministrazione competente agli altri 
Stati membri e alla Commissione europea. 


4. Con decreto del Ministro delle infrastrutture e dei 
trasporti, di concerto con il Ministro delle attività 
produttive, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della 
Repubblica italiana, sono indicati i riferimenti alle 
norme nazionali che recepiscono le norme armonizzate 
comunitarie i cui riferimenti sono pubblicati nella 
Gazzetta Ufficiale dell’Unione europea. 


5. La dichiarazione CE di conformità o di idoneità 
all’impiego di cui al comma 2 è redatta, prima dell’im* 
missione sul mercato del componente d’interoperabi- 
lità, dal fabbricante o dal suo mandatario stabilito 
nell'Unione europea, sulla base della valutazione di 
conformità di cui all’allegato IV, punto 2. 


6. Ai fini di quanto previsto dal commala valuta- 
zione di conformità o di idoneità all’impiego del com- 
ponente d’interoperabilità è effettuata dàuh organismo 
notificato a richiesta del fabbricante 0 del suo manda- 
tario stabilito nell'Unione europea. 


7.Se i componenti d’interoperabilità sono oggetto di 
disposizioni comunitarie o nazionali che le recepiscono 
concernenti aspetti diversi da%quelli previsti dal pre- 
sente decreto, la dichiarazione CE di conformità o di 
idoneità all'impiego ai sensi )del presente decreto deve 
indicare che i componenti d’interoperabilità rispon- 
dono anche ai requisiti‘previsti da dette disposizioni. 
In tale caso la dichiarazione CE dovrà essere redatta 
sulla base di attestazione rilasciata dagli organismi 
appositamente notificati ai sensi delle predette disposi- 
zioni. 

8. Gli obblighi di cui ai commi 5, 6 e 7, qualora non 
assolti dal fabbricante o dal suo mandatario stabilito 
nell'Unione europea, sono a carico di chiunque 
immette sul‘Mercato i componenti di interoperabilità o 
assembla\i medesimi componenti o parti degli stessi di 
diversa origine, o produce componenti per uso proprio. 


9. I componenti di interoperabilità muniti della 
dichiarazione CE di conformità o di idoneità all’im- 
piego sono sottoposti a interventi di verifica e manuten- 
zione da parte degli utilizzatori atti a garantire nel 
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tempo il mantenimento dei requisiti essenziali, nel 
rispetto delle disposizioni e prescrizioni.adottate dal 
gestore dell’infrastruttura. 


10. Non è consentita l’immissione&su} mercato di 
componenti di interoperabilità privi«di/requisiti essen- 
ziali o con irregolare dichiarazione«@E*%di conformità o 
di idoneità all’impiego o privi della‘stessa. Salvo che il 
fatto costituisca reato, chiunque viîela le disposizioni di 
cui al presente comma è punito)con la sanzione ammi- 
nistrativa pecuniaria da 15.000 eùro a 100.000 euro. 


11. Non è consentita l’utilizzazione di componenti di 
interoperabilità in modo difforme dalla loro destina- 
zione. Salvo che il fatto \tostituisca reato, chiunque 
viola le disposizioni di‘\eui al presente comma è punito 
con la sanzione amministrativa pecuniaria da 15.000 
euro a 100.000 euro. 


12. Se nel corso dell’attività di vigilanza sull’applica- 
zione del presente decreto viene accertato che un com- 
ponente di interoperabilità, pur munito della dichiara- 
zione CE ydi\conformità o di idoneità all’impiego, 
immesso ,$uUhmercato e utilizzato conformemente alla 
sua destinazione, rischia di compromettere il soddisfa- 
cimentodei requisiti essenziali, l'amministrazione com- 
peterite adotta provvedimenti provvisori per limitarne 
il campo di applicazione ovvero per vietarne l’impiego 
operritirarlo dal mercato, informandone il gestore del- 
infrastruttura. Quando il gestore dell’infrastruttura 
rileva le carenze di cui al presente comma ne informa 
immediatamente l’amministrazione competente, adot- 
tando le misure urgenti necessarie per limitare o evitare 
l’impiego del componente in questione, relativamente 
al sottosistema in cui è inserito. 


13. L’amministrazione competente informa senza 
ritardo la Commissione europea delle misure adottate 
ai sensi del comma 12, esponendo i motivi della deci- 
sione e precisando in particolare se la non conformità 
deriva da una inosservanza dei requisiti essenziali, da 
una errata applicazione delle specifiche europee, a con- 
dizione che sia richiesta l’applicazione di queste specifi- 
che, oppure da una lacuna delle specifiche europee. In 
quest’ultimo caso la comunicazione è inviata anche al 
Ministero delle attività produttive - Ispettorato tecnico 
dell’industria. 


14. L’amministrazione competente adotta nei casi di 
cui al comma 12 provvedimenti definitivi conforme- 
mente alle conclusioni comunicate dalla Commissione 
europea dopo l’esame dei casi e le consultazioni comu- 
nitarie da parte della stessa. 


15. Se risulta, anche su segnalazione del gestore del- 
l’infrastruttura, che determinate specifiche europee 
non soddisfano i requisiti essenziali, l'’amministrazione 
competente richiede alla Commissione europea il ritiro 
parziale o totale di tali specifiche dalle pubblicazioni 
in cui sono iscritte, o la loro modifica. 


16. Nei casi di irregolarità di cui al comma 10 e, 
comunque, in tutti i casi in cui risulti che il componente 
di interoperabilità non è conforme ai requisiti essenziali 
o non è idoneo all’impiego, il fabbricante o il suo man- 
datario stabilito nell'Unione europea o l’utilizzatore 
del componente provvedono alla sua regolarizzazione 
ai sensi del presente decreto, alle condizioni stabilite 
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dall’amministrazione competente e dal gestore dell’in- 
frastruttura. Qualora la non conformità persista l’am- 
ministrazione competente e il gestore dell’infrastrut- 
tura procedono in conformità ai commi 12, 13 e 14. 


17. L’amministrazione competente informa senza 
ritardo la Commissione europea dei casi di cui al 
comma 16 e delle misure adottate. 


18. I provvedimenti di cui ai commi 12, 14 e 16 sono 
motivati e comunicati al fabbricante o ai suoi manda- 
tari stabiliti nell'Unione europea e all’utilizzatore, che 
sono tenuti a sostenere tutte le spese conseguenti ai 
medesimi provvedimenti. 


Art. 6. 


Sottosistemi 


1. Per la realizzazione del sistema ferroviario trans- 
europeo nazionale convenzionale il gestore dell’infra- 
struttura autorizza l’apertura al pubblico servizio o 
l'immissione in esercizio esclusivamente di sottosistemi 
di natura strutturale progettati, costruiti ed installati 
in modo da soddisfare i pertinenti requisiti essenziali 
al momento in cui essi sono integrati nel sistema, assi- 
curando la coerenza di tali sottosistemi con il sistema 
nel quale vengono integrati. 


2. Si considerano interoperabili e conformi ai requi- 
siti essenziali ad essi applicabili i sottosistemi di natura 
strutturale costitutivi del sistema ferroviario transeuro- 
peo convenzionale muniti della dichiarazione CE di 
verifica di cui all’allegato V. 


3. La verifica dell’interoperabilità nel rispetto dei 
requisiti essenziali di un sottosistema di natura ,struttu- 
rale costitutivo del sistema ferroviario transeutfopeo 
convenzionale è compiuta con riferimento afle relative 
STI, se esistenti. Nel periodo precedente Ta, pubblica- 
zione di una STI o comunque mancando le. specifiche 
europee, per il rispetto dei requisiti essenziali si appli- 
cano le pertinenti specifiche tecniche-vigenti, comuni- 
cate dall’amministrazione competente )agli altri Stati 
membri e alla Commissione europea. 


4. La dichiarazione CE di verificà di cui alcomma 2 è 
redatta, prima che il sottosistema/di natura strutturale 
sia immesso in servizio, dall’ente appaltante o dal suo 
mandatario stabilito nell'Unione europea, previo svol- 
gimento della procedura dinyerifica CE di cui all’alle- 
gato VI. 


5. Ai fini di quanto“previsto dal comma 4, la proce- 
dura di verifica CE &effettuata da un organismo notifi- 
cato, a richiesta dell’ente appaltante o del suo mandata- 
rio stabilito nell'Unione europea. 


6. L’ente appaltante o il suo mandatario stabilito 
nell’Unione europea che richiede a un organismo notifi- 
cato di istruite fa procedura di verifica CE di un sottosi- 
stema strutturale mette a disposizione dello stesso 
organismo.la documentazione tecnica necessaria rela- 
tiva alle caratteristiche del sottosistema, come indivi- 
duata dall’allegato VI. La documentazione tecnica con- 
tiene i documenti necessari relativi alle caratteristiche 
del sottosistema nonché, eventualmente, quelli che atte- 
stano la conformità dei componenti di interoperabilità. 
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Essa contiene anche gli elementi relativi alle‘eOndizioni 
ed ai limiti d’uso, alle istruzioni di manutenzione, di 
sorveglianza continua o periodica, di regolazione e di 
riparazione. 

7. Ai fini della procedura di verifica.CE di un sottosi- 
stema l’organismo notificato incaricato inizia la pro- 
pria attività nella fase di progettazione e copre tutto il 
periodo di costruzione fino alla fase della dichiarazione 
di conformità, precedente l’entrata in servizio del sotto- 
sistema. Il compito dell’organismo notificato com- 
prende anche la verifica delle interfacce del sottosi- 
stema in questione rispetto \al sistema in cui viene inte- 
grato, sulla scorta delle informazioni disponibili nella 
STI pertinente e nei registri di cui all’articolo 12. 


8. La dichiarazionè CE di verifica dell’interoperabi- 
lità è allegata alla(documentazione tecnica raccolta dal- 
l'organismo notificato incaricato di istruire la proce- 
dura di verifica. 


9. In caso di/rinnovamento o di ristrutturazione di un 
sottosistema, il gestore dell’infrastruttura verifica se 
l’importanza’ dei lavori giustifichi la necessità di una 
nuova autorizzazione ai sensi del comma 1. Tale auto- 
rizzazionè è necessaria ogniqualvolta il livello di sicu- 
rezza \pùò risentire dei lavori previsti. 


10,)L’amministrazione competente provvede a verifi- 
care per mezzo anche del gestore dell’infrastruttura, 
che i sottosistemi siano gestiti e mantenuti conforme- 
mente ai requisiti essenziali ad essi applicabili. 


11. Gli enti appaltanti che realizzano il sistema ferro- 
viario transeuropeo nazionale convenzionale inseri- 
scono nei documenti generali o nei capitolati di oneri 
propri di ogni appalto il riferimento alle STI applicate 
e alle prescrizioni del gestore dell’infrastruttura per la 
verifica CE del sottosistema. 


12. Se amministrazione competente, anche su segna- 
lazione del gestore dell’infrastruttura, accerta che un 
sottosistema di natura strutturale munito della dichia- 
razione CE di verifica, corredata della documentazione 
tecnica, non soddisfa interamente le disposizioni del 
presente decreto e in particolare 1 requisiti essenziali, 
richiede l’esecuzione di verifiche supplementari con 
spese a carico del costruttore. 


13. L’amministrazione competente informa senza 
ritardo la Commissione europea delle richieste di veri- 
fica supplementare di cui al comma 12, esponendone i 
motivi. 

14. Non è consentita l’apertura al pubblico servizio o 
la messa in esercizio di un sottosistema di natura strut- 
turale privo di requisiti essenziali o con irregolare 
dichiarazione CE di verifica o privo della stessa. Salvo 
che il fatto costituisca reato, chiunque viola le disposi- 
zioni di cui al presente comma è punito con la sanzione 
amministrativa pecuniaria da 15.000 euro a 100.000 euro. 


15. Non è consentita l’utilizzazione di un sottosi- 
stema di natura strutturale in modo difforme dalla sua 
destinazione. Salvo che il fatto costituisca reato, chiun- 
que viola le disposizioni di cui al presente comma è 
punito con la sanzione amministrativa pecuniaria da 
15.000 euro a 100.000 euro. 
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16. Se nel corso dell’attività di vigilanza sull’applica- 
zione del presente decreto viene rilevato che un sottosi- 
stema di interoperabilità, munito della dichiarazione di 
verifica CE, messo in servizio e utilizzato conforme- 
mente alla sua destinazione non soddisfa i requisiti 
essenziali o, comunque, le disposizioni del presente 
decreto, l’amministrazione competente adotta provve- 
dimenti per limitarne il campo di applicazione ovvero 
per vietarne l’impiego, informandone il gestore dell’in- 
frastruttura. Quando il gestore dell’infrastruttura rileva 
le carenze di cui al presente comma, ne informa imme- 
diatamente l’amministrazione competente adottando 
le misure urgenti necessarie per evitare l’impiego del 
sottosistema. 


17. L’amministrazione competente informa senza 
ritardo la Commissione europea dei provvedimenti 
adottati ai sensi del comma 16, esponendo i motivi della 
decisione. 


18. Se risulta, anche a seguito di segnalazione da 
parte degli enti appaltanti o del gestore dell’infrastrut- 
tura, che le STI non soddisfano completamente i requi- 
siti essenziali, l’amministrazione competente interpella 
il Comitato previsto all’articolo 21 della direttiva. 

19. Nei casi di irregolarità di cui al comma 14 e, 
comunque, in tutti 1 casi in cui risulti che un sottosi- 
stema di natura strutturale non è interoperabile non 
soddisfacendo i requisiti essenziali, l’ente appaltante o 
il suo mandatario stabilito nell'Unione europea o l’uti- 
lizzatore del sottosistema di natura strutturale provve- 
dono alla sua regolarizzazione ai sensi del presente 
decreto, alle condizioni stabilite dall'amministrazione 
competente e dal gestore dell’infrastruttura. Qualora 
la non conformità persista l’amministrazione ,compe- 
tente e il gestore dell’infrastruttura procedonO«in? con- 
formità ai commi 16 e 17. 


20. L’amministrazione competente informa senza 
ritardo la Commissione europea dei \éasir di cui al 
comma 19 e delle misure adottate. 


21. I provvedimenti di cui ai comma 16 e 19 sono 
motivati e comunicati all’ente appaltante o al suo man- 
datario stabilito nell'Unione europea e all’utilizzatore 
del sottosistema, che sono tenuti ‘a sostenere tutte le 
spese conseguenti ai medesimi provvedimenti. 


Art. % 
Organismi notificati 


1. Gli organismi cheintendono essere notificati dallo 
Stato italiano in unoyo più settori dell’interoperabilità, 
ai fini dello svolgimento delle valutazioni di cui agli 
articoli 5 e 6, devono dimostrare il possesso dei requi- 
siti di cui all’allegato VII e la qualificazione dei labora- 
tori dei quali intendono avvalersi e dei quali devono 
garantire laxpiena idoneità e rispondenza ai requisiti, 
anche mediante la riconduzione alla propria diretta 
responsabilità dei provvedimenti organizzativi e gestio- 
nali e mediante la direzione e vigilanza del personale 
ivi operante. 

2. La domanda per il riconoscimento ai fini della 
notifica è presentata, secondo lo schema di cui all’alle- 
gato VIII, all’amministrazione competente. 
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3. Ai fini del riconoscimento dell’organismo, l’ammi- 
nistrazione competente provvede all’istruttoria per la 
verifica dei requisiti previsti dall’allegato.VII. Per tale 
verifica è preventivamente condotta. l’analisi della 
documentazione prevista dall’allegato VHI; qualora la 
stessa risulti completa e conforme=è=disposta almeno 
una successiva verifica ispettiva estesa anche ai labora- 
tori di prova di cui l’organismo dichiara di avvalersi. 

4. La verifica ispettiva presso’la sede dell'organismo 
candidato accerta l’esistenza del ’requisiti minimi previ- 
sti dall’allegato VII, nonché l’attuazione della struttura 
organizzativa e l’adozioneXdi adeguate procedure di 
funzionamento correlate agli stessi requisiti. La verifica 
ispettiva inoltre accertaà.l’adozione da parte dell’organi- 
smo delle procedure, di qualificazione dei laboratori 
preposti alle prove, he devono operare in conformità 
alle norme della(serie UNI CEI EN ISO IEC 17025, e 
successive modificazioni e integrazioni. 

5. I laboratori dei quali l’organismo dichiara di avva- 
lersi, per eseguire le prove in campo ferroviario rien- 
tranti nej‘sèttori di cui all’allegato IX, dispongono di 
personalè» attrezzature e competenze specifiche indi- 
cate nélPallegato X. Per le prove rientranti in settori 
diversi da quelli di cui all’allegato IX, i laboratori 
dispongono di personale, attrezzature e competenze 
specifiche in conformità alle norme della serie UNI 
CET EN ISO IEC 17025 e successive modificazioni e 
integrazioni. 

6. Per i laboratori preposti alle prove dei sottosistemi 
che richiedono interventi sulle linee ferroviarie e sui 
rotabili sono definite, previa approvazione del gestore 
dell’infrastruttura, dall’organismo notificato che ha 
dichiarato di avvalersi degli stessi, le procedure neces- 
sarie a garantire la sicurezza delle prove e del personale. 
In tale caso l’organismo notificato dispone di personale 
abilitato alla protezione dei cantieri di lavoro. 


7.Il grado di approfondimento della verifica ispettiva 
tiene conto dell’eventuale accreditamento dell’organi- 
smo in conformità alle norme applicabili della serie 
UNI CEI EN 45000, e successive modificazioni e inte- 
grazioni, relative alle organizzazioni preposte alle atti- 
vità di certificazione e ispezione. 


8. L’esito della verifica è motivatamente comunicato 
al richiedente entro il termine di centoventi giorni dalla 
ricezione della domanda, fermo restando che i termini 
di cui sopra si intendono interrotti in caso di richieste 
di integrazione da parte dell’amministrazione compe- 
tente. 


9. In caso di esito positivo della verifica di cui al pre- 
sente articolo, l'amministrazione competente notifica 
alla Commissione europea e agli altri Stati membri l’or- 
ganismo, indicandone le attività e i settori di interope- 
rabilità di competenza. 


Art. 8. 


Rinnovo 


1. Il riconoscimento ai fini della notifica ha durata 
quinquennale ed è rinnovato a richiesta dell'organismo 
notificato interessato. 
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2. Ai fini del rinnovo, l’organismo notificato deve 
presentare all’amministrazione competente, con almeno 
sei mesi di anticipo rispetto alla data di scadenza, la 
relativa domanda in conformità all’articolo 7. 


3. La domanda di rinnovo segue l’iter previsto per il 
primo riconoscimento, concludendosi con il rilascio di 
un nuovo provvedimento di riconoscimento, qualora 
sussistano le condizioni richieste, ovvero con il diniego 
motivato in caso di esito negativo. 


Art. 9. 
Attività di vigilanza 


1. L’amministrazione competente vigila sulle attività 
degli organismi notificati ai sensi del presente decreto, 
adottando idonei provvedimenti ispettivi, di propria 
iniziativa ovvero su richiesta dei soggetti gestori dei sot- 
tosistemi o utilizzatori dei componenti, anche mediante 
verifiche a campione delle certificazioni rilasciate. A 
tale fine gli organismi notificati comunicano ogni anno 
all'’amministrazione medesima le certificazioni emesse, 
allegando 1 rapporti sulle prove effettuate dai laboratori 
oltre ogni altra utile informazione richiesta circa le atti- 
vità svolte. 


2. L’amministrazione competente dispone, con perio- 
dicità almeno annuale per ciascun soggetto, visite di 
vigilanza presso gli organismi notificati al fine di verifi? 
care la sussistenza dei requisiti previsti e la regolarità 
delle operazioni svolte. 


Art. 10. 


Sospensione e revoca 


1. Il riconoscimento è sospeso per wnperiodo da uno 
a sei mesi quando sono accertate gravi o ripetute irre- 
golarità da parte dell’organismo notificato nell’attività 
di valutazione o verifica o nei rapporti con i fabbricanti 
o con gli enti appaltanti ovvero‘\qualora dall’attività di 
vigilanza emerga il venire meno dei requisiti prescritti. 


2. Decorso il termine di cui ai comma 1, il provvedi- 
mento di sospensione &fitirato a seguito dell’accertata 
rimozione delle irregolarità o carenze. 


3. Il riconoscimente=è revocato nel caso in cui l’orga- 
nismo notificato/non ottempera, con le modalità e i 
tempi indicati, a quanto stabilito nel provvedimento di 
sospensione. 


4.I provvedimenti relativi alla sospensione e revoca 
sono adottati dall’amministrazione competente e sono 
comunieati-all’organismo notificato, alla Commissione 
europea. e/agli altri Stati membri. 


5. Nel caso in cui l’organismo notificato, del quale è 
accertato il mancato soddisfacimento di uno o più 
requisiti, sia stato notificato da un altro Stato membro, 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


Serie generale - n. 264 


l’amministrazione competente ne informa jil(còmitato 
di supporto alla Commissione europea costituito dai 
rappresentanti degli Stati membri. 


Art. 11. 
Disposizioni finanziarie 


1. Le spese relative alle istruttorie finalizzate al rico- 
noscimento degli organismi notificati di cui all’arti- 
colo 7, al rinnovo di cui all’aàrticolo 8, nonché alle atti- 
vità di vigilanza sugli organismi medesimi di cui all’ar- 
ticolo 9, sono a carico.degli organismi, non pubblici, 
sulla base del costo effettivo del servizio reso. 


2. Con uno o piùdecreti del Ministro competente, di 
concerto con il Ministro dell'economia e delle finanze, 
da adottarsi entro‘sessanta giorni dalla data di entrata 
in vigore del presente decreto, sono determinate, ed 
aggiornate ogni due anni, le tariffe per le attività di cui 
alcomma Je e relative modalità di versamento. 


Art. 12. 


Registri dell’infrastruttura e del materiale rotabile 


1\ DI gestore dell’infrastruttura provvede a pubblicare 
annualmente i registri dell’infrastruttura e del materiale 
rotabile, indicanti, per ciascun sottosistema o parte del 
sottosistema interessato, le caratteristiche principali e 
la loro concordanza con le caratteristiche delle STI 
applicabili. 

2. Il gestore dell’infrastruttura garantisce la messa a 
disposizione del pubblico dei registri di cui al comma 1 
e trasmette copia degli stessi all’amministrazione com- 
petente che ne cura l’invio agli Stati membri interessati 
e all’Organismo comune rappresentativo. 


Art. 13. 
Disposizioni transitorie e finali 


1. In attesa dell’adozione delle STI, la valutazione 
della conformità alle specifiche tecniche e di idoneità 
all’impiego per i componenti interoperabili e la verifica 
di conformità alle disposizioni vigenti di un sottosi- 
stema interoperabile sono svolte dal gestore dell’infra- 
struttura nazionale, sulla base delle norme o specifiche 
tecniche di cui al comma 3. 


2. AI gestore dell’infrastruttura nazionale che, ai 
sensi della vigente normativa, è responsabile dell’ema- 
nazione delle disposizioni normative di attuazione delle 
norme e degli standard di sicurezza della circolazione 
treni e dell’esercizio ferroviario, nonché dell’emissione 
delle prescrizioni, della messa in esercizio dell’infra- 
struttura nazionale e del rilascio del certificato di sicu- 
rezza, compete di autorizzare l’apertura al pubblico 
esercizio delle linee e dei singoli impianti del sistema 
ferroviario transeuropeo nazionale convenzionale, pre- 
determinandone ed effettuandone le relative verifiche e 
prove funzionali. Esso può anche disporre l’immissione 
in esercizio parziale per ciascun sottosistema. 
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3. La verifica che un componente o un sottosistema 
soddisfi gli ulteriori requisiti di sicurezza, non specifi- 
cati nelle STI, è svolta sulla base delle vigenti norme 
nazionali in materia. 


Art. 14. 


Clausola di cedevolezza 


1. In relazione a quanto disposto dall’articolo 117, 
quinto comma, della Costituzione, le norme del pre- 
sente decreto afferenti a materie di competenza legisla- 
tiva delle regioni e delle province autonome di Trento e 
di Bolzano che non abbiano ancora provveduto al rece- 
pimento della direttiva 2001/16/CE, si applicano fino 
alla data di entrata in vigore della normativa di attua- 
zione di ciascuna regione e provincia autonoma, adot- 
tata nel rispetto dei vincoli derivanti dall’ordinamento 
comunitario e, per gli aspetti che concernono materie 
di competenza concorrente, dei principi fondamentali 
desumibili dal presente decreto. 


Art. 15. 


Norma di salvaguardia 


1. Dal presente decreto non derivano nuovi o mag- 
giori oneri né minori entrate a carico del bilancio dello 
Stato. 


Il presente decreto, munito del sigillo dello, Stato, 
sarà inserito nella Raccolta ufficiale degli attinorma- 
tivi della Repubblica italiana. E fatto obbligova chiun- 
que spetti di osservarlo e di farlo osservare. 


Dato a Roma, addì 30 settembre 2004 


CIAMPI 
BERLUSCONI, Presidente del 
Consiglio dei Ministri 


BUTTIGLIONE, Ministro per 
le politiche comunitarie 


DUNARDI, Ministro delle in- 
frastrutture e dei trasporti 


FRATTINI, Ministro degli 
affari esteri 


CASTELLI, Ministro della 
giustizia 

SinIscaLcO, Ministro del- 
l'economia e delle finanze 


Marzano, Ministro delle 
attività produttive 


LA LoGgIa, Ministro per 
gli affari regionali 


Visto, il Guardasigilli: CASTELLI 
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ALLEGATO I 
(previsto dagli articoli 1, comma 1, e 2 
comma, Iylettera b)) 


SISTEMA FERROVIARIO 
TRANSEUROPEO CONVENZIONALE 


1. Infrastrutture. 

Le infrastrutture del sistema ferroviario transeuro- 
peo convenzionale sono le infrastrutture delle linee 
della rete transeuropea dei*trasporti individuate nella 
decisione n. 1692/96/CE del-Parlamento europeo e del 
Consiglio, del 23 luglio 1996, sugli orientamenti comu- 
nitari per lo sviluppo (della rete transeuropea dei tra- 
sporti o riprese in qualsiasi aggiornamento di detta 
decisione risultante dalla revisione prevista dall’arti- 
colo 21 della stessa; 

La rete suindicata può essere suddivisa secondo le 
categorie seguenti: 

linee previste per il traffico «passeggeri»; 

linee previste per il traffico misto (passeggeri, 
merci); 

liniee, specialmente concepite o adattate per il traf- 
fico «Merci»; 

nodi «passeggeri»; 

nodi merci, compresi i terminali intermodali; 

linee di collegamento degli elementi sopra elencati. 

Queste infrastrutture comprendono i sistemi di 
gestione del traffico, di posizionamento e di naviga- 
zione, impianti tecnici di elaborazione dati e di teleco- 
municazione previsti per il trasporto di passeggeri su 
lunga distanza e il trasporto di merci su tale rete al fine 
di garantire un esercizio sicuro e armonizzato della rete 
e una gestione efficace del traffico. 


2. Materiale rotabile. 

Il materiale rotabile comprende tutti i materiali atti a 
circolare su tutta o parte della rete ferroviaria transeu- 
ropea convenzionale, compresi: 

treni automotori di trazione termici o elettrici; 

mezzi di trazione termici o elettrici; 

vetture passeggeri; 

carri merci, compreso il materiale rotabile proget- 
tato per il trasporto di autocarri. 

Ciascuna di tali categorie deve essere suddivisa, 
tenendo debitamente conto dell’eventuale utilizzazione 
locale, regionale o su lunga distanza del materiale, in: 

materiale rotabile ad uso internazionale; 
materiale rotabile a uso nazionale. 


3. Coerenza del sistema ferroviario transeuropeo 
convenzionale. 


La qualità del trasporto ferroviario transeuropeo 
convenzionale necessita tra l’altro di una forte coerenza 
tra le caratteristiche dell’infrastruttura, inteso come 
l’insieme delle parti fisse di tutti i sottosistemi interes- 
sati, e quelle del materiale rotabile, comprese le parti 
installate a bordo di tutti i sottosistemi interessati. Da 
questa coerenza dipendono 1 livelli di prestazioni, sicu- 
rezza, qualità del servizio e relativi costi. 
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ALLEGATO II 
(previsto dagli articoli 2, comma 1, lettera d), e 3) 


SOTTOSISTEMI 


1. Elenco dei sottosistemi. 


Il sistema che costituisce il sistema ferroviario trans- 
europeo convenzionale è suddiviso in sottosistemi 
corrispondenti a: 


a) settori di natura strutturale: 
infrastrutture; 
energia; 
controllo-comando e segnalamento; 
esercizio e gestione del traffico; 
materiale rotabile; 

b) settori di natura funzionale: 
manutenzione; 


applicazioni telematiche per i passeggeri e il 
trasporto merci. 


2. Descrizione dei sottosistemi. 


Per ciascun sottosistema o parte di sottosistema, 
l’elenco degli elementi e degli aspetti legati all’interope- 
rabilità è proposto dall’organismo comune rappresen- 
tativo al momento dell’elaborazione del progetto di 
STI corrispondente. 


Senza pregiudicare la determinazione di questi 
aspetti o dei componenti di interoperabilità, né l’ordine 
secondo cui i sottosistemi saranno soggetti auSTI, i 
sottosistemi comprendono in particolare quanto. ségue: 


2.1. Infrastruttura. 


Le strade ferrate, l’insieme dei binari levopere di 
ingegneria (ponti, gallerie, ecc.), le relative infrastrut- 
ture nelle stazioni (marciapiedi, zofie_ di accesso - 
tenendo presenti le esigenze delle pérsoene con ridotta 
capacità motoria, ...), le apparecchiatùfe di sicurezza e 
di protezione. 


2.2. Energia. 


Il sistema di elettrificazionerie linee aeree e 1 disposi- 
tivi di captazione di corrente elettrica. 


2.3. Controllo-comandòe segnalamento. 


Tutte le apparecchiature necessarie per garantire la 
sicurezza, il comandò=ed il controllo della circolazione 
dei treni autorizzati a’circolare sulla rete. 


2.4. Eserciziore-gestione del traffico. 


Le procedure e le relative apparecchiature che per- 
mettono di“*garantire un esercizio coerente dei diversi 
sottosistemi) strutturali, sia durante il funzionamento 
normale che in caso di funzionamento irregolare, com- 
prese la»guida dei treni, la pianificazione e la gestione 
del traffico. 


Tutte le qualifiche professionali necessarie per assicu- 
rare servizi transfrontalieri. 
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2.5. Applicazioni telematiche. 
In linea con l’allegato I questo sistema=còmprende: 
a) le applicazioni per i passeggeri»ycCompresi i 
sistemi di informazione dei viaggiatori‘prima e durante 
il viaggio, i sistemi di prenotazione, sistemi di paga- 
mento, la gestione dei bagagli, la géstione delle coinci- 
denze tra treni e con altri modi di trasporto; 


b) le applicazioni per il trasporto merci, compresi 
i sistemi di informazione (contréllo in tempo reale delle 
merci e dei treni), i sistemi*di smistamento e destina- 
zione, i sistemi di prenotazione, pagamento e fattura- 
zione, la gestione delle @oincidenze con altri modi di 
trasporto, la produzione dei documenti elettronici di 
accompagnamento. 


2.6. Materiale rotabile. 


La struttura, il Sistema di comando e controllo del- 
l’insieme delle*apparecchiature del treno, le apparec- 
chiature di trazione e di trasformazione dell’energia, di 
frenatura, di \agganciamento, il rodiggio e la sospen- 
sione, le porte, le interfacce persona/macchina (mac- 
chinista/npersonale a bordo, passeggeri - tenendo 
presenti. le esigenze delle persone a ridotta capacità 
motoria); i dispositivi di sicurezza passivi o attivi, i 
dispositivi necessari per la salute dei passeggeri e del 
personale a bordo. 


2.7. Manutenzione. 

Le procedure, le apparecchiature associate, gli 
impianti logistici di manutenzione, le scorte che con- 
sentono di garantire le operazioni di manutenzione cor- 
rettiva e preventiva a carattere obbligatorio, previste 
per garantire l’interoperabilità del sistema ferroviario e 
le prestazioni necessarie. 


ALLEGATO III 
(previsto dall’articolo 2, comma 1, lettere d) e f)) 


REQUISITI ESSENZIALI 
1. Requisiti di portata generale. 
1.1. Sicurezza. 


1.1.1. La progettazione, la costruzione o la fabbrica- 
zione, la manutenzione e la sorveglianza dei compo- 
nenti critici per la sicurezza e, più in particolare, degli 
elementi che partecipano alla circolazione dei treni 
devono garantire la sicurezza ad un livello corrispon- 
dente agli obiettivi fissati sulla rete, anche in situazioni 
specifiche di degrado. 


1.1.2. I parametri legati al contatto ruota-rotaia 
devono rispettare i criteri di stabilità di passaggio 
necessari per garantire una circolazione in piena sicu- 
rezza alla velocità massima autorizzata. 


1.1.3. I componenti utilizzati devono resistere alle 
sollecitazioni normali o eccezionali specificate per tutta 
la loro durata di servizio. Il mancato funzionamento 
accidentale deve essere limitato nelle sue conseguenze 
per la sicurezza mediante opportuni mezzi. 
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1.1.4. La progettazione degli impianti fissi e del mate- 
riale rotabile nonché la scelta dei materiali utilizzati 
devono aver luogo in modo da limitare la generazione, 
la propagazione e gli effetti del fuoco e dei fumi in caso 
di incendio. 


1.1.5. I dispositivi destinati ad essere manovrati dagli 
utenti devono essere progettati in modo da non com- 
promettere l’utilizzazione sicura dei dispositivi né la 
salute o la sicurezza degli utenti in caso di uso prevedi- 
bile non conforme alle istruzioni indicate. 


1.2 Affidabilità e disponibilità. 
La sorveglianza e la manutenzione degli elementi 
fissi o mobili che partecipano alla circolazione dei treni 


devono essere organizzate, svolte e quantificate in modo 
da mantenerne la funzione nelle condizioni previste. 


1.3 Salute. 


1.3.1. I materiali che, quando utilizzati, potrebbero 
mettere in pericolo la salute delle persone che vi hanno 
accesso non devono essere utilizzati nei treni e nelle 
infrastrutture ferroviarie. 


1.3.2. La scelta, l’impiego e l’utilizzazione di questi 
materiali devono aver luogo in modo da limitare l’emis- 
sione di fumi o di gas nocivi e pericolosi, soprattutto in 
caso di incendio. 


1.4 Tutela dell'ambiente. 


1.4.1. L'impatto ambientale legato alla realizzazione 
e all’esercizio del sistema ferroviario transeuropéo 
convenzionale deve essere valutato e considerato, al 
momento della progettazione dei sistema secondo le 
disposizioni comunitarie vigenti. 


1.4.2. I materiali utilizzati nei treni e nelleinfrastrut- 
ture devono evitare l’emissione di fumi o/di.gas nocivi 
e pericolosiperl’ambiente, soprattuttoin Casodiincendio. 


1.4.3. Il materiale rotabile e i sistemi di alimentazione 
di energia devono essere progettativé realizzati per 
essere compatibili, in materia elettromagnetica, con gli 
impianti, le apparecchiature e leret>vpubbliche o private 
con cui rischiano di interferire. 


1.4.4. L'esercizio del sistema ferroviario transeuropeo 
convenzionale deve rispettare 1 livelli regolamentari in 
materia di rumore. 


1.4.5. L’esercizio del sistema ferroviario transeuropeo 
convenzionale nondève provocare nel suolo un livello 
di vibrazioni inaeGettabile per le attività e l’ambiente 
attraversato nelle vicinanze dell’infrastruttura e in stato 
normale di manutenzione. 


1.5 Compatibilità tecnica. 


Le caratteristiche tecniche delle infrastrutture e degli 
impianti fissi devono essere compatibili tra loro e con 
quelle dei treni destinati a circolare sul sistema ferrovia- 
rio transeuropeo convenzionale. Qualora l’osservanza 
di queste caratteristiche risulti difficile in determinate 
parti della rete, si potrebbero applicare soluzioni tem- 
poranee che garantiscano la compatibiità in futuro. 
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2. Requisiti particolari di ogni sottosistema. 
2.1 Infrastrutture. 


2.1.1. Sicurezza. 

Devono essere applicate disposiziorii adeguate per 
evitare l’accesso o le intrusioni ‘indesiderate negli 
impianti. 

Si devono prevedere disposizioni per limitare i peri- 
coli per le persone, in particolare al momento del pas- 
saggio dei treni nelle stazioni 

Le infrastrutture cui il pubblico ha accesso devono 
essere progettate e realizzate in modo da limitare i 
rischi per la sicurezza delle persone (stabilità, incendio, 
accesso, evacuazionen, marciapiede ecc.). Si devono 
prendere disposizioni adeguate per tener conto delle 
condizioni particélari di sicurezza nelle gallerie molto 
lunghe. 


2.2 Energia. 


2.2.1. Sicurezza. 

Il funzionamento degli impianti di alimentazione di 
energiàMmon deve compromettere la sicurezza dei treni 
né quella delle persone (utenti, personale operativo, 
residenti lungo la strada ferrata e terzi). 


22.2. Tutela dell'ambiente. 


Il funzionamento degli impianti di alimentazione di 
energia elettrica o termica non deve perturbare l’am- 
biente oltre limiti specificati. 


2.2.3. Compatibilità tecnica. 


I sistemi di alimentazione di energia elettrica/termica 
usati devono: 


permettere ai treni di realizzare le prestazioni 
specificate; 

nel caso dei sistemi di alimentazione di energia 
elettrica, essere compatibili con i dispositivi di capta- 
zione installati sui treni. 


2.3 Controllo-comando e segnalamento. 


2.3.1. Sicurezza. 


Gli impianti e le operazioni di controllo-comando e 
segnalamento utilizzati devono consentire una circola- 
zione dei treni che presenti il livello di sicurezza corri- 
spondente agli obiettivi stabiliti sulla rete. I sistemi di 
controllo-comando e segnalamento devono continuare 
a consentire la circolazione sicura dei treni autorizzati 
a viaggiare in situazioni degradate specifiche. 


2.3.2. Compatibilità tecnica. 


Ogni nuova infrastruttura ed ogni nuovo materiale 
rotabile costruiti o sviluppati dopo l’adozione di sistemi 
di controllo-comando e segnalamento compatibili, 
devono essere adattati all’uso di questi sistemi. 


Le apparecchiature di controllo-comando e segnala- 
mento installate nei posti di guida dei treni devono per- 
mettere un esercizio normale, in condizioni specificate, 
sul sistema ferroviario transeuropeo convenzionale. 
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2.4 Materiale rotabile. 

2.4.1. Sicurezza. 

Le strutture del materiale rotabile e dei collegamenti 
tra 1 veicoli devono essere progettate in modo da pro- 
teggere gli spazi per i viaggiatori e quelli di guida in 
caso di collisione o deragliamento. 

Le apparecchiature elettriche non devono compro- 
mettere la sicurezza operativa degli impianti di con- 
trollo-comando e segnalamento. 

Le tecniche di frenatura e le sollecitazioni esercitate 
devono essere compatibili con la progettazione dei 
binari, delle opere di ingegneria e dei sistemi di segnala- 
mento. 

Si devono adottare disposizioni in materia di accesso 
ai componenti sotto tensione per non mettere a repen- 
taglio la sicurezza delle persone. 

In caso di pericolo, dei dispositivi devono permettere 
ai passeggeri di segnalare il pericolo al macchinista e 
al personale di scorta di mettersi in contatto con 
quest’ultimo. 

Le porte di accesso devono essere munite di un 
sistema di chiusura e di apertura che garantisca la sicu- 
rezza dei passeggeri. 

Si devono prevedere uscite di emergenza con relativa 
segnalazione. 

Si devono prevedere disposizioni adeguate per tener 
conto delle condizioni particolari di sicurezza nelle 
gallerie molto lunghe. 

E obbligatorio a bordo dei treni un sistema di illumi- 
nazione di emergenza, di intensità e autonomia suffi; 
cienti. 

I treni devono essere attrezzati con un sistema, di 
sonorizzazione che consenta la trasmissione/di imes- 
saggi ai passeggeri da parte del personale viaggiante e 
del personale di controllo a terra. 


2.4.2. Affidabilità e disponibilità. 

La progettazione delle apparecchiaturé vitali, di 
circolazione, trazione, frenatura e contrello-comando 
deve permettere, in situazioni degradate specifiche, la 
continuazione del funzionamento del treno senza con- 
seguenze nefaste per le apparecchiature che restano in 
servizio. 


2.4.3. Compatibilità tecnica. 

Le apparecchiature elettriche devono essere compati- 
bili con il funzionamenté degli impianti di controllo- 
comando e segnalamento 

Nel caso della trazionevelettrica, le caratteristiche dei 
dispositivi di captazionéè di corrente devono permettere 
la circolazione derttreni con i sistemi di alimentazione 
di energia del sistema ferroviario transeuropeo conven- 
zionale. 

Le caratteristiche del materiale rotabile devono per- 
metterne la,circolazione su tutte le linee su cui è prevista. 


2.5 Manutenzione. 


2.5.1( Salute e sicurezza. 

Gli impianti tecnici e i processi utilizzati nei centri di 
manutenzione devono garantire l’esercizio sicuro del 
sottosistema in questione e non rappresentare un peri- 
colo per la salute e la sicurezza. 
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2.5.2. Tutela dell’ambiente. 

Gli impianti tecnici e i processi utilizzati centri di 
manutenzione non devono superare 1 livellzammissibili 
di effetti nocivi per l’ambiente circostante, 


2.5.3. Compatibilità tecnica. 


Gli impianti di manutenzione (pet il materiale rota- 
bile convenzionale devono consentire lo svolgimento 
delle operazioni di sicurezza, igiene e comfort su tutto 
il materiale per il quale sonesstati progettati. 


2.6 Esercizio e gestione del traffico. 


2.6.1. Sicurezza. 


L’uniformazione delle regole di esercizio delle reti e 
delle qualifiche del personale di macchina, del perso- 
nale viaggiante edi quello dei centri di controllo, 
devono garantite un esercizio sicuro, tenuto conto delle 
diverse esigenze dei servizi che attraversano la frontiera 
ed interni. 


Le operazioni e la periodicità della manutenzione, la 
formazione e la qualifica del personale di manuten- 
zione/e/dei centri di controllo e il sistema di garanzia 
della \qualità introdotti dagli operatori interessati nei 
centrivdi controllo e manutenzione devono garantire 
un élevato livello di sicurezza. 


2.6.2. Affidabilità e disponibilità. 

Le operazioni e la periodicità della manutenzione, la 
formazione e la qualifica del personale di manuten- 
zione e dei centri di controllo e il sistema di garanzia 
qualità introdotti dagli operatori interessati nei centri 
di controllo e di manutenzione devono garantire un ele- 
vato livello di affidabilità e di disponibilità del sistema. 


2.6.3. Compatibilità tecnica. 


L’uniformazione delle regole di esercizio delle reti e 
delle qualifiche del personale di macchina, del perso- 
nale viaggiante e di quello preposto alla gestione della 
circolazione devono garantire un esercizio efficiente 
del sistema ferroviario transeuropeo convenzionale, 
tenuto Conto delle diverse esigenze dei servizi che attra- 
versano la frontiera ed interni. 


2.7 Applicazioni telematiche per 1 passeggeri e il tra- 
sporto merci. 


2.7.1. Compatibilità tecnica. 


I requisiti essenziali nei campi delle applicazioni 
telematiche che garantiscono una qualità di servizio 
minimo ai viaggiatori e ai clienti del comparto merci 
concernono più particolarmente la compatibilità 
tecnica. 

Bisogna garantire per queste applicazioni che: 

le basi di dati, il software e i protocolli di comuni- 
cazione dati siano sviluppati in modo da garantire un 
massimo di possibilità di scambio dati sia tra applica- 
zioni diverse che tra operatori diversi, con le esclusioni 
dei dati commerciali di carattere riservato; 


un accesso agevole dell’utenza alle informazioni. 
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2.7.2. Affidabilità, disponibilità. 

I modi di uso, gestione, aggiornamento e manuten- 
zione di queste basi di dati, software e protocolli di 
comunicazioni dati devono garantire l’efficacia di que- 
sti sistemi e la qualità del servizio. 


2.7.3. Salute. 


Le interfacce di questi sistemi con l’utenza devono 
rispettare le regole minime in materia di ergonomia e 
protezione della salute. 


2.7.4. Sicurezza. 

Devono essere garantiti sufficienti livelli d’integrità e 
attendibilità per la conservazione o la trasmissione 
d’informazioni inerenti alla sicurezza. 


ALLEGATO IV 
(previsto dall’articolo 5, commi 2 e 5) 


CONFORMITÀ E IDONEITÀ ALL’IMPIEGO DEI 
COMPONENTI DI INTEROPERABILITÀ 


1. Componenti di interoperabilità. 

La dichiarazione CE si applica ai componenti di inte- 
roperabilità che servono all’interoperabilità del sistema 
ferroviario transeuropeo convenzionale, di cui all’arti- 
colo 5. Questi componenti di interoperabilità possono 
essere: 


1.1. Componenti comuni. 


Sono i componenti non tipici del sistema ferroviario 
che possono essere utilizzati come tali in altri settori. 


1.2. Componenti comuni con caratteristiche specifiche. 


Sono i componenti non tipici come tali,delysistema 
ferroviario ma che devono offrire prestazionispecifiche 
se utilizzati nel settore ferroviario. 


1.3. Componenti specifici. 
Sono i componenti tipici di applicazioni ferroviarie. 


2. Campo di applicazione. 
La dichiarazione CE concerne: 
la valutazione da parte _di uno o più organismi 
notificati della conformità intrinseca di un componente 
di interoperabilità, considérato separatamente, alle spe- 
cifiche tecniche che devesrispettare, oppure 
la valutazione ovvero l'apprezzamento da parte di 

uno o più organismi.notificati dell’idoneità all’impiego 
di un componente“d’iNteroperabilità, considerato nel 
suo ambiente ferfeviario, in particolare quando sono 
in causa delle interfacce, rispetto alle specifiche tecni- 
che a carattere funzionale che devono essere verificate. 

Le procedure di valutazione svolte dagli organismi 
notificati nelle fasi di progettazione e produzione si 
richiamano ai moduli definiti nella decisione 93/465/ 
CEE secondo le modalità indicate nelle STI. 

3. Contenuto della dichiarazione CE. 

La dichiarazione CE di conformità o di idoneità 
all’impiego e i documenti di accompagnamento devono 
essere datati e firmati. 
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Tale dichiarazione deve essere redatta rellà stessa 
lingua delle istruzioni per l’uso e comprendere i 
seguenti elementi: 


riferimenti della direttiva; 


nome e indirizzo del fabbricante»o. del suo manda- 
tario stabilito nella Comunità (indicare la ragione 
sociale e l’indirizzo completo e nelcaso del mandatario 
indicare anche la ragione sociale del fabbricante o 
costruttore); 


indicazione della procedùra seguita per dichiarare 
la conformità o l’idoneità all'impiego di cui all'articolo 
5 del presente decreto; 

ogni descrizione pèrtinente cui risponde il compo- 
nente di interoperabilità, in particolare le condizioni di 
impiego; 

nome e indirizzo dello/degli organismi notificati 
intervenuti nella“procedura seguita per la verifica di 
conformità ovdell’idoneità all’impiego e data del certifi- 
cato di esame con, eventualmente, la durata e le condi- 
zioni di validità del certificato; 


serdel caso, il riferimento delle specifiche europee; 


identificazione del firmatario abilitato ad impe- 
gnare\il fabbricante o il suo mandatario stabilito nella 
Comunità. 


ALLEGATO V 
(previsto dagli articoli 2, comma 1, lettera 0), e 6) 


DICHIARAZIONE DI VERIFICA DEI 
SOTTOSISTEMI 


La dichiarazione CE di verifica e 1 documenti di 
accompagnamento devono essere datati e firmati. 


La dichiarazione deve essere redatta nella stessa 
lingua della documentazione tecnica e comprendere gli 
elementi seguenti: 


riferimenti della direttiva; 


nome e indirizzo dell’ente appaltante o del suo 
mandatario stabilito nella Comunità (indicare la 
ragione sociale e l’indirizzo completo e nel caso del 
mandatario indicare anche la ragione sociale dell’ente 
appaltante); 

breve descrizione del sottosistema; 


nome e indirizzo dell’organismo notificato che ha 
compiuto la verifica CE di cui all’articolo 6 del presente 
decreto; 


riferimenti dei documenti contenuti nella docu- 
mentazione tecnica; 

ogni disposizione pertinente, provvisoria o defini- 
tiva, cui deve rispondere il sottosistema, in particolare, 
ove necessario, le limitazioni o condizioni di esercizio; 

se provvisoria: durata di validità della dichiara- 
zione CE; 

identificazione del firmatario. 
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ALLEGATO VI 
(previsto dall’articolo 6, commi 4 e 6) 


PROCEDURA DI VERIFICA DEI SOTTOSISTEMI 


1. Introduzione. 


La verifica CE è la procedura mediante la quale un 
organismo notificato verifica e attesta, su richiesta del- 
l’ente appaltante o dei suo mandatario nella Comunità, 
che un sottosistema è: 


conforme alle disposizioni della direttiva; 


conforme alle altre disposizioni regolamentari che 
si applicano nel rispetto del trattato e che può essere 
messo in servizio. 


2. Tappe. 


La verifica del sottosistema comprende le tappe 
seguenti: 
progettazione generale; 
fabbricazione del sottosistema, compresi in parti- 


colare l’esecuzione dei lavori di ingegneria civile, il 
montaggio dei componenti, la regolazione del tutto; 


prove del sottosistema terminato. 


3. Attestato. 


L’organismo notificato responsabile della verifica CE 
redige l’attestato di conformità destinato all’ente appal- 
tante o al suo mandatario stabilito nella Comunità, 
che a sua volta redige la dichiarazione CE di verifica 
destinata al gestore dell’infrastruttura nel quale il sotto? 
sistema è installato e/o gestito. 


4. Documentazione tecnica. 


La documentazione tecnica che accompagna la 
dichiarazione di verifica deve essere costituita come 
segue: 


per le infrastrutture: piani di esecuzione delle 
opere, verbali di collaudo dei lavori di’seavo e di arma- 
tura, rapporti di prove e controllo delle parti in calce- 
Struzzo; 


per gli altri sottosistemi: progettazioni di massima 
ed esecutiva conformi all’esécuzione, schemi degli 
impianti elettrici e idraulici, sthemi dei circuiti di 
comando, descrizione dei sistemi informatici e degli 
automatismi, istruzioni operative e di manutenzione, ecc.; 


elenco dei componénti d’interoperabilità incorpo- 
rati nel sottosistema; 


copie delle dichiarazioni CE di conformità o di 
idoneità all’impiego“di cui i detti componenti devono 
essere muniti a‘ferma dell’articolo 5 del presente 
decreto, accompagnati ove necessario dalle corrispon- 
denti note di calcolo e da una copia dei verbali delle 
prove e degli esami svolti da organismi notificati sulla 
base delle specifiche tecniche comuni; 


attestazione dell’organismo notificato incaricato 
della verifica CE che certifichi la conformità del pro- 
getto alle disposizioni del presente decreto, accompa- 
gnata dalle corrispondenti note di calcolo e da esso 
vistata, in cui sono precisate, ove necessario, le riserve 
formulate durante l’esecuzione dei lavori che non sono 
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state sciolte nonché accompagnata dai rapporti)di ispe- 
zione e audit svolti dall'organismo nell’ambito della 
sua missione, come precisato ai punti 5.3%e 574. 


5. Sorveglianza. 


5.1. L’obiettivo della sorveglianza®CE è quello di 
garantire che durante la realizzazione del sottosistema 
siano soddisfatti gli obblighi derivanti dalla documen- 
tazione tecnica. 


5.2. L’organismo notificato incaricato di verificare la 
realizzazione deve avere accesso in permanenza ai can- 
tieri, alle officine di fabbricazione, alle zone di deposito 
e, ove necessario, agli impianti di prefabbricazione e di 
prova e, più in generale.a tutti i luoghi eventualmente 
ritenuti necessari pef.l’èspletamento della sua missione. 
L’ente appaltantero%4l suo mandatario stabilito nella 
Comunità deve«consegnargli o fargli pervenire ogni 
documento utile. a)tale effetto, in particolare i piani di 
esecuzione delle opere e la documentazione tecnica 
relativa al sottosistema. 


5.3. L'organismo notificato incaricato di verificare la 
realizzazione svolge periodicamente degli audit per 
garantire)il rispetto delle disposizioni della direttiva, 
forniscevin tale occasione un rapporto di audit ai pro- 
fessionisti preposti alla realizzazione e può esigere di 
essere convocato durante certe fasi del cantiere. 


5.4. L'organismo notificato può inoltre compiere 
Visite senza preavviso sul cantiere o nelle officine di fab- 
bricazione. Durante tali visite, l'organismo notificato 
può procedere ad audit completi o parziali e fornisce 
un rapporto della visita nonché eventualmente un rap- 
porto di audit ai professionisti preposti alla realizza- 
zione. 


6. Deposito. 


La documentazione completa di cui al punto 4 è 
depositata, a sostegno dell’attestato di conformità rila- 
sciato dall’organismo notificato incaricato della veri- 
fica del sottosistema operativo, presso l’ente appaltante 
o il suo mandatario stabilito nella Comunità. La docu- 
mentazione è unita alla dichiarazione CE di verifica 
che l’ente appaltante invia al gestore dell’infrastruttura. 


Una copia della documentazione è conservata dal- 
l’ente appaltante e dal gestore dell’infrastruttura per 
tutta la durata di esercizio del sottosistema ed è comu- 
nicata, dietro richiesta, agli altri Stati membri. 


7. Pubblicazione. 


Ogni organismo notificato pubblica periodicamente 
le informazioni pertinenti concernenti: 


le domande di verifica CE ricevute; 

gli attestati di conformità rilasciati; 

gli attestati di conformità rifiutati. 
8. Lingua. 


La documentazione e la corrispondenza relativa alle 
procedure di verifica CE sono redatte in una lingua 
ufficiale dello Stato membro dove è stabilito l’ente 
appaltante o il suo mandatario nella Comunità oppure 
in una lingua accettata da quest’ultimo. 
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ALLEGATO VII 
(previsto dall’articolo 7, commi 1, 3 e 4) 


CRITERI MINIMI CHE GLI STATI DEVONO 
PRENDERE IN CONSIDERAZIONE PER LA 
NOTIFICA DEGLI ORGANISMI 


1. L'organismo, il suo direttore e il personale incari- 
cato di eseguire le operazioni di verifica non possono 
intervenire né direttamente né come mandatari nella 
progettazione, fabbricazione, costruzione, commercia- 
lizzazione o manutenzione dei componenti di interope- 
rabilità o dei sottosistemi né nell’esercizio. Ciò non 
esclude la possibilità di uno scambio di informazioni 
tecniche tra il fabbricante o il costruttore e l'organismo. 


2. L'organismo e il personale preposto al controllo 
devono eseguire le operazioni di verifica con la mas- 
sima integrità professionale e la massima competenza 
tecnica e devono essere esenti da ogni pressione e solle- 
citazione, in particolare a carattere finanziario, atta a 
influenzare il loro giudizio o i risultati del loro con- 
trollo, in particolare quelle provenienti da persone o 
associazioni di persone interessate ai risultati delle veri- 
fiche. Il personale dell’organismo preposto al coordina- 
mento tecnico delle attività di verifica deve possedere 
un’esperienza attestata di almeno dieci anni nei settori 
tecnici ferroviari per i quali l'organismo ha richiesto la 
notifica. 

3. L’organismo deve disporre del personale e dei 
mezzi necessari per espletare in modo adeguato i com- 
piti tecnici e amministrativi legati all'esecuzione dellé 
verifiche; esso deve anche avere accesso al materiale 
necessario per le verifiche eccezionali. 


In particolare l'organismo deve dimostrare daqualifi- 
cazione dei laboratori dei quali intende avvalersi, e deve 
garantire la piena idoneità e rispondenza degli stessi ai 
requisiti di cui all’allegato X per le verifiche previste 
all’allegato IX e ai requisiti di cui alle notme della serie 
UNI CEI EN ISO IEC 17025, e suecessive modifica- 
zioni e integrazioni, per le prove rientranti in settori 
diversi. In ogni caso l’organismo risponde direttamente 
dei provvedimenti organizzativi e gestionali dei labora- 
tori ed esercita attività di direzione e vigilanza sul per- 
sonale operante presso i medesimi in conformità a 
quanto previsto dall’articolo\7,’comma 1, del presente 
decreto. 


Inoltre, per le prove<che richiedono interventi sulle 
linee ferroviarie e suiXrotabili, l'organismo dispone di 
personale abilitatonalla protezione dei cantieri di 
lavoro. 


4. Il personale incaricato dei controlli deve possedere: 
una buona\formazione tecnica e professionale; 


una cénoscenza soddisfacente delle prescrizioni 
relative arcentrolli che svolge e una sufficiente dimesti- 
chezza con-tali controlli; 


l’iderieità necessaria a redigere gli attestati, i ver- 
bali e i rapporti relativi ai controlli svolti; 


un’esperienza, dimostrabile ed attestata, non infe- 
riore a tre anni nel settore specifico di controllo. 
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5. Deve essere garantita l’indipendenza dekpersonale 
preposto al controllo. La retribuzione di-ogni agente 
non deve essere in funzione del numero di controlli 
svolti né dei risultati di questi ultimi. 


6. L'organismo deve sottoscrivere‘uma assicurazione 
di responsabilità civile, a meno chettale responsabilità 
sia coperta dallo Stato in base al diritto nazionale 
oppure i controlli siano compiutirdirettamente dallo 
Stato. 


7. Il personale dell’orgariismo è legato dal segreto 
professionale per tutto ciò=di cui viene a conoscenza 
nell’esercizio delle sue funzioni (salvo nei confronti 
delle autorità amministrative competenti) nel quadro 
del presente decreto. 


ALLEGATO VIII 
(previsto dall’articolo 7, commi 2 e 3) 


SCHEMA DI DOMANDA PER IL 
RICONOSCIMENTO AI FINI DELLA NOTIFICA 


LAISSCrIVENte iL 
(ragione o denominazione sociale dell’organismo) con 


SCANU ieri resezione (città o 
IQEALITÀ) sarai (provincia) ....... 
AO e n A Dion 


Chiede di essere riconosciuto/a, ai sensi del decreto 
legislativo di recepimento della direttiva 2001/16/CE 
del 19 marzo 2001 quale organismo abilitato a svolgere: 


a) la procedura di valutazione di conformità o di 
idoneità all'impiego dei componenti di interoperabilità 
comuni o comuni con caratteristiche specifiche o speci- 
fici di cui all’allegato IV del decreto legislativo sopra 
citato, di seguito indicati; 

b) a svolgere la procedura di verifica CE del sotto- 
sistema o dei sottosistemi di cui all’allegato VI del 
decreto legislativo sopra citato di seguito specificati. 


A tal fine dichiara: 
che il settore specifico di competenza, fra quelli 
definiti dalle STI, è il seguente: ...................... ; 
di essere in possesso dei requisiti minimi di cui 
all’allegato VII del medesimo decreto legislativo; 


di possedere le procedure di qualificazione dei 
laboratori preposti alle prove di conformità di cui 
all’articolo 7 del decreto legislativo sopra citato; 


di impegnarsi a sostenere tutte le spese relative al 
riconoscimento di cui alla presente domanda. 


Ai fini del medesimo riconoscimento allega: 


manuale della qualità redatto in conformità alle 
norme UNI CEI EN serie 45000 e successive modifica- 
zioni e integrazioni; 

polizza di assicurazione di responsabilità civile per 
1 rischi derivanti dall’esercizio di attività di valutazione 
tecnica (detta polizza non è richiesta nel caso in cui il 
richiedente sia un organismo pubblico); 


copia di eventuali certificati di accreditamento; 
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elenco del personale tecnico responsabile delle 
valutazioni ai fini della redazione della dichiarazione 
CE di conformità o di idoneità all'impiego per i compo- 
nenti di interoperabilità o della dichiarazione di verifica 
CE per i sottosistemi, con la specificazione del rapporto 
di lavoro dipendente o di collaborazione intercorrente 
con l’organismo, nonché con l’indicazione delle qualifi- 
che, dei titoli di studio, delle mansioni e dei relativi cur- 
ricula; attestazione, per il personale preposto al settore 
specifico del controllo, di una esperienza non inferiore 
a tre anni, e per il personale preposto al coordinamento 
tecnico delle attività di verifica, di una esperienza di 
almeno dieci anni nei settori tecnici ferroviari per i 
quali l'organismo chiede di essere notificato; 


elenco dei laboratori che l’organismo utilizza per 
lo svolgimento dei propri compiti, con l’indicazione, 
per ciascuno di essi, della polizza di assicurazione di 
responsabilità civile e relativo massimale per i rischi 
derivanti dallo svolgimento delle attività di prova, non- 
ché del manuale di qualità redatto secondo le norme 
UNI CEI EN ISO IEC 17025 e successive modificazioni 
e integrazioni. La predetta polizza non è richiesta in 
caso di laboratori pubblici; 


dimostrazione della qualificazione di detti labora- 
tori e dell’idoneità e rispondenza degli stessi ai requisiti 
di cui all’allegato X per le verifiche previste all’allega- 
to IX, e ai requisiti di cui alle norme della serie UNI 
CEI EN ISO IEC 17025 e successive modificazioni e 
integrazioni per le prove rientranti in settori diversi. 


ALLEGATO IX 
(previsto dall’articolo 7, comma 5) 


VERIFICHE DELLA CONFORMITÀ DI COMPO- 
NENTI E SOTTOSISTEML, PER I QUALI E 
RICHIESTA UNA SPECIFICA QUALIFICA- 
ZIONE DEL PERSONALE TECNICO 
1. Dinamica di marcia del materiale rotabile; 

2. Controllo della sagoma cinematica; 

3. Caratteristiche del-binario e dei deviatoi; 

4. Interazione rugta rotaia - conicità equivalente; 

5. Sistemi di préva di sghembo e di svio; 

6. Caratteristiche aerodinamiche dei rotabili; 

7. Prestazion&di trazione e di frenatura; 

8. Sistemi frenanti; 

9. Compatibilità elettromagnetica sui sistemi di 
bordo e*di*terra del segnalamento, control command e 
trasmissione dati; 

10. Captazione e interazione pantografo catenaria; 

11. Sistemi di segnalamento, telecomunicazioni e 
control command; 
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12. Inquinamento acustico, 
ambientale indotti dal sistema; 

13. Sollecitazioni statiche e dinamiche. $ulle opere 
d’arte ferroviarie, modalità costruttive e di verifica 
strutturale; 

14. Sistemi di controllo non distruttivi su materiali e 
componenti; 

15. Sistemi di alimentazione elettrica, trasformazione 
e distribuzione dell’energia sia*di/terra che a bordo del 
materiale rotabile; 

16. Componenti d’interoperabilità di sicurezza; 

17. Caratteristiche dei materiali (tossicità, resistenza 
meccanica ed al fuoco, \ecc.); 

18. Sicurezza del software; 

19. Dispositivi Aantinfortunistici degli impianti elet- 
trici dell’infrastruttura e del materiale rotabile (sistemi 
di messa a terraxdi)protezione, di telecomando, monito- 
raggio e di sezionamento, ecc.); 


20. Serbatoi\in pressione. 


elettromagnetico e 


ALLEGATO X 
(previsto dall’articolo 7, comma 5) 


COMPETENZE ED ATTREZZATURE SPECIFI- 
CHE PER I LABORATORI DI PROVA IN 
CAMPO FERROVIARIO 


1. Competenze del personale tecnico impiegato nel- 
l’effettuazione delle prove rientranti nei settori di cui 
all’allegato IX. 

In generale: 

conoscenze sui rotabili ferroviari, sulle norme di 
circolazione e sui regolamenti e norme di esercizio 
ferroviario; 

conoscenza e capacità di applicazione delle norme 
di riferimento per i requisiti generali dei laboratori di 
prova e calibrazione (UNI CEI EN ISO IEC 17025 e 
successive modificazioni e integrazioni); 

conoscenze sulle tecniche di misura delle gran- 
dezze, sul trattamento statistico dei dati e sul calcolo 
dell’incertezza di misura e degli errori. Sviluppo delle 
tecniche di misura e trattamento dei dati anche 
mediante strumentazione virtuale; 

formazione, addestramento e capacità acquisiti 
attraverso una esperienza lavorativa documentata di 
almeno cinque anni nel campo specifico di utilizza- 
zione. 

Per le prove di cui ai punti 1, 4, 5 e 6 dell’allegato IX: 

conoscenze del rodiggio e dell'armamento, delle 
norme per la determinazione del coefficiente di svio e 
della souplesse, della dinamica di marcia e dell’intera- 
zione ruota - rotaia e dell’aerodinamica dei rotabili; 

sviluppo delle tecniche di misura di forze e sposta- 
menti anche con metodi estensimetrici. 

Per le prove di cui al punto 2 dell’allegato IX: 


conoscenza delle normative internazionali di rife- 
rimento per la determinazione della sagoma di costru- 
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zione del materiale rotabile e delle sagome cinematiche 
dei rotabili nonché della interazione fra le sagome cine- 
matiche e gli ostacoli della infrastruttura. 

Per le prove di cui ai punti 7, 9, 10, e 12 dell’allega- 
to IX: 

conoscenze dei circuiti di potenza, ausiliari e con- 

trollo del materiale rotabile motore, della compatibilità 
tra rotabili e sistemi di segnalamento, dei sistemi di tra- 
smissione bordo - bordo e terra - bordo, della intera- 
zione pantografo catenaria; 


sviluppo delle tecniche per la caratterizzazione dei 
campi elettrici e magnetici e per i rilievi acustici, per 
quest’ultimo punto è prescritto il possesso dei titoli di 
studio, competenze ed esperienza secondo quanto pre- 
visto dalla legislazione italiana. 


Per le prove di cui al punto 8 dell’allegato IX: 


conoscenze degli impianti freno e dei componenti e 
sottoassiemi costituenti gli impianti freno, e delle 
norme per la determinazione delle prestazioni di frena- 
tura. 


Per le prove di cui al punto 11 dell’allegato IX: 


conoscenze sulla funzionalità, sulla verifica e vali- 
dazione dei sistemi di segnalamento ferroviario. 


Per le prove di cui al punto 14 dell’allegato IX: 


possesso delle abilitazioni secondo i riferimenti 
internazionali secondo livelli di qualificazione coerenti 
con la tipologia di prove da effettuare. 


2. Attrezzature. 


In armonia con le norme UNI CEI EN ISO IEC 
17025 e successive modifiche e integrazioni la strumen- 
tazione e le apparecchiature di misura devono“®essere 
opportunamente tarate. Presso il laboratorio )deve 
essere tenuto un registro della strumentazione & delle 
apparecchiature di misura in cui sia riportata la storia 
e le tarature periodiche. 


Di tutta la strumentazione e delle apparecchiature 
deve essere noto il grado di incertezzaal fine della 
determinazione della precisione dellà misura. 


Il laboratorio deve avere disponibilità di idonei rota- 
bili, dotati di strumentazione, per\le verifiche in linea 
che ne richiedono l’impiego. 


NOTE 
AVVERTENZA: 


Il testo delle note qui pubblicato è stato redatto dall’amministra- 
zione competente per materia, ai sensi dell’art. 10, comma 3 del testo 
unico delle disposizioni sulla promulgazione delle leggi, sull’emana- 
zione dei decreti del Presidente della Repubblica e sulle pubblicazioni 
ufficiali della Repubblica italiana, approvato con D.P.R. 28 dicembre 
1985, n. 1092, al solo fine di facilitare la lettura delle disposizioni di 
legge alle quali è%eperato il rinvio. Restano invariati il valore e l’effica- 
cia degli atti legislativi qui trascritti. 

Per le direttive CEE vengono forniti gli estremi di pubblicazione 
nella Gazzétta Ufficiale delle Comunità europee (GUCE). 


Note alle»premesse: 


— L'art. 76 della Costituzione stabilisce che l’esercizio della fun- 
zione legislativa non può essere delegato al Governo se non con deter- 
minazione di principi e criteri direttivi e soltanto per tempo limitato 
e per oggetti definiti. 
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— L'art. 87 della Costituzione conferisce, tra l’altrò,)al Presi- 
dente della Repubblica il potere di promulgare le leggi'e.di/emanare i 
decreti aventi valore di legge ed i regolamenti. 


— La legge 31 ottobre 2003, n. 306, reca: «Disposizioni per 
adempimento di obblighi derivanti dall’appartenenza dell’Italia alle 
Comunità europee. Legge comunitaria 2003.» L’art. 1 e allegato B 
della citata legge, così recitano: 


«Art. 1 (Delega al Governo per l’attiiazione di direttive comuni- 
tarie). — 1. Il Governo è delegato ad adottare, entro il termine di 
diciotto mesi dalla data di entrata in'vigore della presente legge, i 
decreti legislativi recanti le norme occofrenti per dare attuazione alle 
direttive comprese negli elenchi di ui agli allegati A e B. 


2.1 decreti legislativi sono adottati, nel rispetto dell’art. 14 della 
legge 23 agosto 1988, n. 400, su proposta del Presidente del Consiglio 
dei Ministri o del Ministro per-le‘\politiche comunitarie e del Ministro 
con competenza istituzionale prevalente per la materia, di concerto 
con i Ministri degli affari èsteri, della giustizia, dell'economia e delle 
finanze e con gli altri Mifiistri interessati in relazione all’oggetto della 
direttiva. 


3. Gli schemi dei\déereti legislativi recanti attuazione delle diret- 
tive comprese nell’elencò di cui all’allegato B, nonché, qualora sia pre- 
visto il ricorso a sanzioni penali, quelli relativi all’attuazione delle 
direttive elencatèmnell’allegato A, sono trasmessi, dopo l’acquisizione 
degli altri pareri previsti dalla legge, alla Camera dei deputati e al 
Senato della‘Rèpubblica perché su di essi sia espresso, entro quaranta 
giorni dalla&data di trasmissione, il parere dei competenti organi par- 
lamentari. Decorso tale termine i decreti sono emanati anche in man- 
canza dekparere. Qualora il termine previsto per il parere dei compe- 
tenti/0rgani parlamentari scada nei trenta giorni che precedono la 
scadenza dei termini previsti ai commi 1 o 4 o successivamente, questi 
ultimi sono prorogati di novanta giorni. 


4. Entro un anno dalla data di entrata in vigore di ciascuno dei 
deereti legislativi di cui al comma |, nel rispetto dei principi e criteri 
direttivi fissati dalla presente legge, il Governo può emanare, con la 
procedura indicata nei commi 2 e 3, disposizioni integrative e corret- 
tive dei decreti legislativi emanati ai sensi del comma 1. 


5. In relazione a quanto disposto dall’art. 117, quinto comma, 
della Costituzione, i decreti legislativi eventualmente adottati nelle 
materie di competenza legislativa delle regioni e delle province auto- 
nome di Trento e di Bolzano entrano in vigore, per le regioni e le pro- 
vince autonome nelle quali non sia ancora in vigore la propria norma- 
tiva di attuazione, alla data di scadenza del termine stabilito per l’at- 
tuazione della normativa comunitaria e perdono comunque efficacia 
a decorrere dalla data di entrata in vigore della normativa di attua- 
zione adottata da ciascuna regione e provincia autonoma nel rispetto 
dei vincoli derivanti dall’ordinamento comunitario e dei principi fon- 
damentali stabiliti dalla legislazione dello Stato.». 


«Allegato B 
(Art. 1, commi l e 3) 


96/61/CE del Consiglio, del 24 settembre 1996, sulla prevenzione 
e la riduzione integrate dell’inquinamento. 


1999/22/CE del Consiglio, del 29 marzo 1999, relativa alla 
custodia degli animali selvatici nei giardini zoologici. 

1999/63/CE del Consiglio, del 21 giugno 1999, relativa all’ac- 
cordo sull’organizzazione dell’orario di lavoro della gente di mare 
concluso dall’Associazione armatori della Comunità europea (ECSA) 


e dalla Federazione dei sindacati dei trasportatori dell’Unione euro- 
pea (FST). 


2000/60/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 23 otto- 
bre 2000, che istituisce un quadro per l’azione comunitaria in materia 
di acque. 


2000/76/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 
4 dicembre 2000, sull’incenerimento dei rifiuti. 


2000/79/CE del Consiglio, del 27 novembre 2000, relativa all’at- 
tuazione dell’accordo europeo sull’organizzazione dell’orario di 
lavoro del personale di volo nell’aviazione civile concluso da Associa- 
tion of European Airlines (AFA), European Transport Workers” 
Federation (ETF), European Cockpit Association (ECA), European 
Regions Airline Association (ERA) e International Air Carrier Asso- 
ciation (IACA). 
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2001/16/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 
19 marzo 2001, relativa all’interoperabilità del sistema ferroviario 
transeuropeo convenzionale. 

2001/86/CE del Consiglio, dell’8 ottobre 2001, che completa lo 
Statuto della Società europea per quanto riguarda il coinvolgimento 
dei lavoratori. 

2002/30/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 
26 marzo 2002, che istituisce norme e procedure per l’introduzione di 
restrizioni operative ai fini del contenimento del rumore negli aero- 
porti della Comunità. 

2002/44/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 25 giu- 
gno 2002, sulle prescrizioni minime di sicurezza e di salute relative 
all'esposizione dei lavoratori ai rischi derivanti dagli agenti fisici 
(vibrazioni) (sedicesima direttiva particolare ai sensi dell’art. 16, para- 
grafo 1, della direttiva 89/391/CEE). 

2002/49/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 25 giu- 
gno 2002, relativa alla determinazione e alla gestione del rumore 
ambientale. 

2002/58/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 
12 luglio 2002, relativa al trattamento dei dati personali e alla tutela 
della vita privata nel settore delle comunicazioni elettroniche (diret- 
tiva relativa alla vita privata e alle comunicazioni elettroniche). 

2002/65/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 23 set- 
tembre 2002, concernente la commercializzazione a distanza di servizi 
finanziari ai consumatori e che modifica la direttiva 90/619/CEE del 
Consiglio e le direttive 97/7/CE e 98/27/CE. 

2002/73/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 23 set- 
tembre 2002, che modifica la direttiva 76/207/CEE del Consiglio 
relativa all’attuazione del principio della parità di trattamento tra gli 
uomini e le donne per quanto riguarda l’accesso al lavoro, alla forma- 
zione e alla promozione professionali e le condizioni di lavoro. 

2002/74/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 23 set- 
tembre 2002, che modifica la direttiva 80/987/CEE del Consiglio con- 
cernente il ravvicinamento delle legislazioni degli Stati membri rela- 
tive alla tutela dei lavoratori subordinati in caso di insolvenza del 
datore di lavoro. 

2002/84/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 
5 novembre 2002, che modifica le direttive in materia di sicurezza 
marittima e di prevenzione dell’inquinamento provocato dalle navi. 

2002/87/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 
16 dicembre 2002, relativa alla vigilanza supplementare sugli‘enti)cre- 
ditizi, sulle imprese di assicurazione e sulle imprese di investimento 
appartenenti ad un conglomerato finanziario e che modifica.lé diret- 
tive 73/239/CEE, 79/267/CEE, 92/49/CEE, 92/96/CBB,.93/6/CEE 
e 93/22/CEE del Consiglio e le direttive 98/78/CE e 2000/12/CE del 
Parlamento europeo e del Consiglio. 

2002/89/CE del Consiglio, del 28 novembre 2002, che modifica 
la direttiva 2000/29/CE concernente le misure di protezione contro 
l’introduzione nella Comunità di organismi nocivi arvegetali o ai pro- 
dotti vegetali e contro la loro diffusione nella Comunità. 

2002/90/CE del Consiglio, del 28 novembfé 2002, volta a defi- 
nire il favoreggiamento dell’ingresso, del transito e del soggiorno ille- 
gali. 

2002/92/CE del Parlamento europèo e del Consiglio, del 
9 dicembre 2002, sulla intermediazione assicurativa. 

2002/95/CE del Parlamento eufopeo e del Consiglio, del 27 gen- 
naio 2003, sulla restrizione dell’uso di determinate sostanze perico- 
lose nelle apparecchiature elettrich'eed elettroniche. 

2002/96/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 27 gen- 
naio 2003, sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche 
(RAEE). 

2003/4/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 28 gen- 
naio 2003, sull’accesso- del pubblico all’informazione ambientale e 
che abroga la direttiva‘90/313/CEE del Consiglio, del 7 giugno 1990. 

2003/6/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 28 gen- 
naio 2003, relativavallabuso di informazioni privilegiate e alla mani- 
polazione del mercato (abusi di mercato). 

2003/17/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 3 marzo 
2003, che modifica la direttiva 98/70/CE relativa alla qualità della 
benzina e dél combustibile diesel. 

2003/244CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 
14 aprilé,2003, che modifica la direttiva 98/18/CE del Consiglio, del 
17 marzo 1998, relativa alle disposizioni e norme di sicurezza per le 
navi da passeggeri. 

2003/25/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 
14 aprile 2003, concernente requisiti specifici di stabilità per le navi 
ro/ro da passeggeri. 
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2003/33/CE del Parlamento europeo e del Consigliò, del 26 mag- 
gio 2003, sul ravvicinamento delle disposizioni legislative, régolamen- 
tari e amministrative degli Stati membri in materia di pubblicità e di 
sponsorizzazione a favore dei prodotti del tabacco: 

2003/43/CE del Consiglio, del 26 maggio 2003, recante modifica 
della direttiva 88/407/CEE che stabilisce le esigenze di polizia sanita- 
ria applicabili agli scambi intracomunitari..ecalle importazioni di 
sperma di animali della specie bovina. 

2003/44/CE del Parlamento europeo\e del Consiglio, del 16 giu- 
gno 2003, che modifica la direttiva 94/25/CE sul ravvicinamento 
delle disposizioni legislative, regolamefitari e amministrative degli 
Stati membri riguardanti le imbarcazioni”da diporto. 

2003/50/CE del Consiglio, dell’ giugno 2003, che modifica la 
direttiva 91/68/CEE per quanto riguarda il rafforzamento dei con- 
trolli sui movimenti di ovini e caprini.» 


— La direttiva 2001/164CE è pubblicata in GUCE n. L 110 del 
20 aprile 2001. 


— Il decreto del/Prèsidente della Repubblica 11 luglio 1980, 
n. 753, reca: «Nuove.Morme in materia di polizia, sicurezza e regola- 
rità dell’esercizio delle ferrovie e di altri servizi di trasporto». 


— La legge 17 maggio 1985, n. 210, reca: «Istituzione dell’ente 
“Ferrovie dello Statò”». 


— La le&ge 23 dicembre 2000, n. 388, reca: «Disposizioni per la 
formazione del’bilancio annuale e pluriennale dello Stato (legge 
finanziaria 2001) ed è pubblicata nella Gazzetta Ufficiale 29 dicembre 
2000, n4.302, supplemento ordinario.» L’art. 131, della citata legge, 
così recità: 

«Art. 131 (Disposizioni in materia di trasporto ferroviario e di 
applicazione della normativa vigente in materia di appalti ferrovia- 
xi). — 1. AI fine di garantire il contenimento delle tariffe e il risana- 
ménto finanziario delle attività di trasporto ferroviario, il Ministro 
dei trasporti e della navigazione può rilasciare titoli autorizzatori ai 
soggetti in possesso dei requisiti previsti dal decreto del Presidente 
della Repubblica 16 marzo 1999, n. 146, anche in deroga a quanto 
disposto dagli articoli 1, comma I, lettera a), e 3, comma I, lettera a), 
del medesimo decreto, a condizione di reciprocità qualora si tratti di 
imprese aventi sede all’estero o loro controllate; può altresì autoriz- 
zare la società Ferrovie dello Stato S.p.a. e le aziende in concessione 
ad effettuare operazioni in leasing per l’approvvigionamento d’uso di 
materiale rotabile. Gli articoli 14 e 18 del decreto-legge 11 luglio 
1992, n. 333, convertito, con modificazioni, dalla legge 8 agosto 
1992, n. 359, si applicano per la parte concernente l’infrastruttura fer- 
roviaria e cessano di applicarsi al trasporto ferroviario. La società 
Ferrovie dello Stato S.p.a. delibera le conseguenti modifiche statutarie. 


2. (Omissis). 


3. AI fine di garantire la sollecita conclusione dei lavori relativi 
alla tratta ferroviaria ad alta capacità Torino-Milano approvati nella 
conferenza di servizi tenutasi il 14 luglio 2000 ed il contenimento dei 
costi di realizzazione, anche in relazione alle esigenze connesse allo 
svolgimento delle Olimpiadi invernali del 2006, il Ministro dei tra- 
sporti e della navigazione entro i quindici giorni successivi alla data 
di entrata in vigore della presente legge istituisce l’Osservatorio per- 
manente per il monitoraggio dei lavori relativi alla medesima tratta 
ferroviaria, composto da sei componenti, di cui uno nominato dal 
Ministro del tesoro, del bilancio e della programmazione economica 
e cinque nominati dal Ministro dei trasporti e della navigazione e 
designati, rispettivamente, dal Ministro medesimo, dal presidente 
della regione Lombardia, dal presidente della regione Piemonte, dalla 
TAV S.p.a. e dal General Contractor affidatario della progettazione 
esecutiva e dei lavori di costruzione. Ai componenti non spetta alcun 
compenso. I servizi di segreteria dell’Osservatorio sono assicurati dal 
Ministero dei trasporti e della navigazione nell’ambito delle ordinarie 
dotazioni organiche e finanziarie. Ai lavori di cui al presente comma 
non si applicano le disposizioni del comma 2. 

4. (Omissis). 

5. Tutte le operazioni di ristrutturazione della società Ferrovie 
dello Stato S.p.a. effettuate a decorrere dal 1° gennaio 2000 in esecu- 
zione delle direttive comunitarie 91/440/CEE, 95/18/CE e 95/19/ 
CE, così come recepite dal decreto del Presidente della Repubblica 
8 luglio 1998, n. 277, e successive modificazioni, e dal decreto del Pre- 
sidente della Repubblica 16 marzo 1999, n. 146, nonché della direttiva 
del Presidente del Consiglio dei Ministri del 18 marzo 1999, pubbli- 
cata nella Gazzetta Ufficiale n. 113 del 17 maggio 1999, sono effet- 
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tuate in regime di neutralità fiscale e pertanto escluse da ogni imposta 
e tassa. Gli eventuali maggiori valori realizzati o iscritti, in conse- 
guenza delle predette operazioni, nei bilanci delle società interessate 
non sono riconosciuti ai fini delle imposte sui redditi e dell’imposta 
regionale sulle attività produttive.». 


— Il decreto legislativo 8 luglio 2003, n. 188, reca: «Attuazione 
della direttiva 2001/12/CE, della direttiva 2001/13/CE e della diret- 
tiva 2001/14/CE in materia ferroviaria». 


— Il decreto legislativo 24 maggio 2001, n. 299, reca: «Attua- 
zione della direttiva 96/48/CE relativa all’interoperabilità del sistema 
ferroviario transeuropeo ad alta velocità». 


Nota all'art. 1: 


— Per la direttiva 2001/16/CE vedi note alle premesse. 


Note all'art. 2: 


— Per la direttiva 2001/16/CE vedi note alle premesse. 


— La direttiva 93/38/CEE è pubblicata in GUCE n. L 199 del 
9 agosto 1993. L’art. 1, paragrafi 8,9, 10, 11 e 12, della citata direttiva, 
così recita: 

«8) “Specifiche tecniche”: i requisiti tecnici menzionati in parti- 
colare nei capitolati d’oneri, che definiscono le caratteristiche richie- 
ste di un’opera, un materiale, un prodotto, una fornitura o un servizio 
e che permettono di caratterizzare oggettivamente un’opera, un mate- 
riale, un prodotto, una fornitura o un servizio in modo che essi rispon- 
dano all’uso cui sono destinati dall’ente aggiudicatore. Tali prescri- 
zioni tecniche possono comprendere i livelli di qualità o le proprietà 
d’uso, la sicurezza, le dimensioni, nonché le prescrizioni applicabili 
al materiale, al prodotto, alla fornitura o al servizio per quanto 
riguarda il sistema di garanzia della qualità, la terminologia, i sim- 
boli, le prove e i metodi di prova, l’imballaggio, la marchiatura e l’eti- 
chettatura. Relativamente agli appalti di lavori esse possono includere 
anche le norme relative alla progettazione e al calcolo dei costi delle 
opere, le condizioni di prova, di controllo e di collaudo d’accettazione 
delle opere stesse nonché le tecniche o i metodi di costruzione e tutté 
le altre condizioni di carattere tecnico che l’ente aggiudicatore è&/in 
grado di prescrivere, mediante regolamentazione generale o ,partico- 
lare, per quanto riguarda le opere terminate e in ordine ai.materiali 
o elementi costituenti tali opere. 

9) “Norma”: la specifica tecnica approvata da un, organismo 
riconosciuto come avente attività normativa, ai fini di un’applicazione 
ripetuta e continua, il cui rispetto non è in linea di massima ‘obbligatorio. 

10) “Norma europea”: ogni norma approvata dakComitato euro- 
peo per la standardizzazione (CEN) o dal Comitatò)europeo di nor- 
malizzazione elettrotecnica (CENELEC) in quante’ norma europea 
(EN) o documento di armonizzazione (HD), ‘conformemente alle 
regole comuni di tali organismi, o approvata dall’ente europeo di nor- 
malizzazione nel settore delle telecomunieazioni (ETSI), conforme- 
mente alle proprie norme, in quanto norma\europea per le telecomu- 
nicazioni (ETS). 

11) “Specifica tecnica comune”: la Specifica tecnica elaborata 
conformemente ad una procedura ritonosciuta dagli Stati membri al 
fine di garantirne l’applicazione xîniforme in tutti gli Stati membri è 
pubblicata nella Gazzetta Ufficialedelle Comunità europee. 


12) “Omologazione tecnica, europea”: una valutazione tecnica 
attestante l’idoneità di un prodotto all’impiego cui è destinato, basata 
sulla sua conformità ai requisiti essenziali prescritti per le opere nelle 
quali dev’essere utilizzat6;)allà luce delle sue caratteristiche intrinse- 
che e delle sue condizioni d'impiego, quali definite dalla direttiva 
89/106/CEE del Consiglio, del 21 dicembre 1988, relativa al ravvici- 
namento delle disposizioni legislative, regolamentari e amministrative 
degli Stati membriXConcernenti i prodotti da costruzione. L’omologa- 
zione tecnica europea viene rilasciata dall’organismo autorizzato a 
tal fine dallo Stato,membro.». 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


Serie generale - n. 264 


— La decisione n. 1692/96/CE è pubblicata in GUCEn. L 228 
del 9 settembre 1996. L’allegato I, sezione 3, punto 3:8. della citata 
decisione, così recita: 


«ALLEGATO I 


Sezione 3: Rete ferroviaria 
3.8. Italia» 


— Gli articoli 3, comma 1, lettera 4} e 11, del citato decreto legi- 
slativo 8 luglio 2003, n. 188, così recitano: 


«Art. 3 (Definizioni). — 1. Ai fmiî*del presente decreto si intende per: 
(omissis); 


h) “gestore dell’infrastruttùra”, soggetto incaricato in partico- 
lare della realizzazione, dellàmanutenzione dell’infrastruttura ferro- 
viaria e della gestione in sieurezza della circolazione ferroviaria. I 
compiti del gestore dell’infrastruttura, anche per parte della rete, pos- 
sono essere assegnati/a»diversi soggetti con i vincoli definiti nelle 
norme comunitarie vigenti e nel presente decreto; 


(omissis).». 


«Art. 11 (Princìpi). — 1. Il gestore dell’infrastruttura ferroviaria 
è soggetto autonomo ed indipendente, sul piano giuridico, organizza- 
tivo o decisionale, dalle imprese operanti nel settore dei trasporti. 


2. Ilgestore dell’infrastruttura ferroviaria è responsabile del con- 
trollo della èircolazione in sicurezza dei convogli, della manutenzione 
e del/finnovo dell’infrastruttura ferroviaria, sul piano tecnico, com- 
merciale/e finanziario, assicurandone l’accessibilità, la funzionalità, 
nonché le informazioni; deve altresì assicurare la manutenzione e la 
pulizia degli spazi pubblici delle stazioni passeggeri. 


3. Il gestore dell’infrastruttura ferroviaria è tenuto al rispetto 
della riservatezza delle informazioni commerciali in suo possesso. 


4. AI gestore dell’infrastruttura ferroviaria nazionale, per la rete 
di propria attribuzione, sono affidati in via esclusiva i compiti e le fun- 
zioni relativi al rilascio del certificato di sicurezza, nonché il calcolo 
e riscossione dei canoni e l’assegnazione di capacità sulla base delle 
disposizioni di cui agli articoli 17 e 27. 


5. Per quanto riguarda i gestori di infrastrutture ferroviarie 
regionali e locali, rientranti nel campo di applicazione del presente 
decreto, ove l’attività di gestione dell’infrastruttura ferroviaria sia 
svolta da un soggetto che sia titolare anche di un’impresa ferroviaria, 
le attività ed i compiti di cui ai commi 1, 2, 3 e 4, devono essere esple- 
tati senza oneri aggiuntivi per la finanza pubblica, attraverso una 
struttura aziendale autonoma e distinta, sotto il profilo patrimoniale 
e contabile, dalle altre strutture destinate allo svolgimento delle atti- 
vità espletate in qualità di impresa ferroviaria. I criteri per la separa- 
zione contabile sono stabiliti dal regolamento (CEE) n. 1108/70.». 


Note all'art. 14: 


— L'art. 117, quinto comma, della Costituzione, così recita: «Le 
regioni e le province autonome di Trento e di Bolzano, nelle materie 
di loro competenza, partecipano alle decisioni dirette alla formazione 
degli atti normativi comunitari e provvedono all’attuazione e all’ese- 
cuzione degli accordi internazionali e degli atti dell’Unione europea, 
nel rispetto delle norme di procedura stabilite da legge dello Stato, 
che disciplina le modalità di esercizio del potere sostitutivo in caso di 
inadempienza.». 


— Per la direttiva 2001/16/CE, vedi note alle premesse. 


04G0295 


GIANFRANCO TATOZZI, direttore 


FRANCESCO NOCITA, redattore 
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ISTITUTO POLIGRAFICO E ZECCA DELLO STATO 
LIBRERIE CONCESSIONARIE PRESSO LE QUALI È IN VENDITA LA GAZZETTA UFFICIALE 


cap località libreria indirizzo pref. |tel. fax 
95024 | ACIREALE (CT) CARTOLIBRERIA LEGISLATIVA S.G.C. ESSEGICI Via Caronda, 8-10 095|] 7647982| 7647982 
00041 | ALBANO LAZIALE (RM) |LIBRERIA CARACUZZO Corso Matteotti, 201 06| 9320073| 93260286 
60121 | ANCONA LIBRERIA FOGOLA Piazza Cavour, 4-5-6 071] 2074606| 2060205 
04011 | APRILIA (LT) CARTOLERIA SNIDARO Via G. Verdi, 7 06| 9258038| 9258038 
52100 | AREZZO LIBRERIA PELLEGRINI Piazza S. Francesco; 7 0575 22722 352986 
83100 | AVELLINO LIBRERIA PIROLA MAGGIOLI Via Matteotti, 30/32 0825 30597 248957 
81031 | AVERSA (CE) LIBRERIA CLA.ROS Via L. Da Vinci, 18 081] 8902431| 8902431 
70124 | BARI CARTOLIBRERIA QUINTILIANO Via Arcidiacono Giovanni, 9 080| 5042665| 5610818 
70122 | BARI LIBRERIA BRAIN STORMING Via Nicolai, 10 080| 5212845| 5212845 
70121 | BARI LIBRERIA UNIVERSITÀ E PROFESSIONI Via Grisanzio, 16 080| 5212142| 5243613 
13900 | BIELLA LIBRERIA GIOVANNACCI Via Italia, 14 015|] 2522313 34983 
40132 | BOLOGNA LIBRERIA GIURIDICA EDINFORM Via Ercole Nani, 2/A 051| 4218740) 4210565 
40124 | BOLOGNA LIBRERIA GIURIDICA - LE NOVITÀ DEL DIRITTO Via delle Tovaglie, 35/A 051| 3399048| 3394340 
20091 | BRESSO (MI) CARTOLIBRERIA CORRIDONI Via Corridoni, 11 02| 66501325| 66501325 
21052 | BUSTO ARSIZIO (VA) CARTOLIBRERIA CENTRALE BORAGNO Via Milano, 4 0331 626752 626752 
93100 | CALTANISETTA LIBRERIA SCIASCIA Corso Umberto |, 111 0934 21946 551366 
91022 | CASTELVETRANO (TP) |CARTOLIBRERIA MAROTTA &CALIA Via Q. Sella, 106/108 0924 45714 45714 
95128 | CATANIA CARTOLIBRERIA LEGISLATIVA S.G.C. ESSEGICI Via F. Riso, 56/60 095 430590 508529 
88100 | CATANZARO LIBRERIA NISTICÒ Via A. Daniele, 27 0961 725811 725811 
66100 | CHIETI LIBRERIA PIROLA MAGGIOLI Via Asinio Herio, 21 0871 330261 322070 
22100 | COMO LIBRERIA GIURIDICA BERNASCONI - DECA Via Mentana, 15 031 262324 262324 
87100 | COSENZA LIBRERIA DOMUS Via Monte Santo, 70/A 0984 23110 23110 
50129 | FIRENZE LIBRERIA PIROLA già ETRURIA Via Cavour 44-46/R 055| 2396320 288909 
71100 | FOGGIA LIBRERIA PATIERNO Via Dante, 21 0881 722064 722064 
06034 | FOLIGNO (PG) LIBRERIA LUNA Via Gramsci, 41 0742 344968 344968 
03100 | FROSINONE L'EDICOLA Via Tiburtina, 224 0775 270161 270161 
16121 | GENOVA LIBRERIA GIURIDICA Galleria E. Martino, 9 010 565178| 5705693 
95014 | GIARRE (CT) LIBRERIA LA SENORITA Via Trieste angolo Corso Europa| 095| 7799877| 7799877 
73100 | LECCE LIBRERIA LECCE SPAZIO VIVO Via Palmieri, 30 0832 241131 303057 
74015 | MARTINA FRANCA (TA) | TUTTOUFFICIO Via C. Battisti, 14/20 080| 4839784| 4839785 
98122 | MESSINA LIBRERIA PIROLA MESSINA Corso Cavour, 55 090 710487 662174 
20100 | MIZANO LIBRERIA CONCESSIONARIA 1.P.Z.S. Galleria Vitt. Emanuele II, 11/15 02 865236 863684 
20121 | MILANO FOROBONAPARTE Foro Buonaparte, 53 02| 8635971 874420 
70056 | MOLFETTA (BA) LIBRERIA IL GHIGNO Via Campanella, 24 080| 3971365| 3971365 


cap 


80139 


80134 


84014 


28100 


35122 


90138 


90138 


90128 


90145 


90133 


43100 


06121 


29100 


59100 


00192 


00195 


00161 


00187 


00187 


45100 


63039 


07100 


96100 


10122 


21100 


37122 


36100 


Segue: LIBRERIE CONCESSIONARIE PRESSO LE QUALI È IN VENDITA LA GAZZETTA UFFICIALE 


località 


NAPOLI 
NAPOLI 
NOCERA INF. (SA) 
NOVARA 
PADOVA 
PALERMO 
PALERMO 
PALERMO 
PALERMO 
PALERMO 
PARMA 
PERUGIA 
PIACENZA 
PRATO 
ROMA 
ROMA 
ROMA 
ROMA 
ROMA 


ROVIGO 


SAN BENEDETTO D/T (AP) 


SASSARI 


SIRACUSA 


TORINO 


VARESE 


VERONA 


VICENZA 


ibreria 


LIBRER 


LIBRER 


LIBRER 


LIBRER 


LIBRER 


LIBRER 


LIBRER 


LIBRER 


LIBRER 


LIBRER 


NUOVA 


LIBRER 


LIBRER 


LIBRER 


A MAJOLO PAOLO 


A LEGISLATIVA MAJOLO 


A LEGISLATIVA CRISCUOLO 


EDIZIONI PIROLA E MODULISTICA 


A DIEGO VALERI 


LA LIBRERIA DEL TRIBUNALE 


A S.F. FLACCOVIO 


A S.F. FLACCOVIO 


A COMMISSIONARIA G. CICALA INGUAGGIATO 


A FORENSE 


A MAIOLI 


A NATALE SIMONELLI 


TIPOGRAFIA DEL MAINO 


A CARTOLERIA GORI 


A DE MIRANDA 


COMMISSIONARIA CIAMPI 


L'UNIVERSITARIA 


IA GODEL 


STAMPERIA REALE DI ROMA 


CARTOLIBRERIA PAVANELLO 


LIBRER 


LIBRER 


LIBRER 


LIBRER 


LIBRER 


IA LA BIBLIOFILA 


MESSAGGERIE SARDE LIBRI & COSE 


LA LIBRERIA 


IA GIURIDICA 


IA PIROLA 


IA L.E.G.IIS. 


IA GALLA 1880 


indirizzo 


Via C. Muzy, 7 

Via Tommaso Caravita, 30 
Via Fava, 51 

Via Costa, 32/34 

Via dell’Arco, 9 

P.za V.E. Orlando, 44/45 
Piazza E. Orlando, 15/19 
Via Ruggero Settimo737 
Via Galileo Galilei, 9 

Via Maqueda, 185 

Via Farini, 34/D 

Corso Vannucci, 82 

Via Quattro Novembre, 160 
Via Ricasoli, 26 

Viale G. Cesare, 51/E/F/G 
Viale Carso, 55-57 

Viale Ippocrate, 99 

Via Poli, 46 

Via Due Macelli, 12 
Piazza Vittorio Emanuele, 2 
Via Ugo Bassi, 38 

Piazza Castello, 11 

Piazza Euripide, 22 

Via S. Agostino, 8 

Via Albuzzi, 8 

Via Pallone 20/c 


Viale Roma, 14 


pref. 


081 
081 
081 
0321 
049 
091 
091 
091 
091 
091 
0521 
075 
0523 
0574 
06 
06 
06 
06 
06 
0425 
0735 
079 
0931 
011 
0332 
045 


0444 


tel. 


282543 


5800765 


5177752 


626764 


8760011 


6118225 


334323 


589442 


6828169 


6168475 


286226 


5723744 


452342 


22061 


3213303 


37514396 


4441229 


6798716 


6793268 


24056 


587513 


230028 


22706 


4367076 


231386 


594687 


225225 


fax 


269898 


5521954 


5152270 


626764 


659723 


552172 


6112750 


331992 


6822577 


6172483 


284922 


5734310 


461203 


610353 


3216695 


37353442 


4450613 


6790331 


69940034 


24056 


576134 


238183 


22706 


4367076 


830762 


8048718 


225238 


MODALITÀ PER LA VENDITA 


La «Gazzetta Ufficiale» e tutte le ‘altre pubblicazioni ufficiali sono in vendita al pubblico: 


— presso l’Agenzia dell’Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato in ROMA: piazza G. Verdi, 10 - E» 06 85082147; 


— presso le Librerie concessionarie indicate. 


Le richieste per corrispondenza devono essere inviate all’Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato - Gestione Gazzetta Ufficiale - Piazza G. Verdi, 


10 - 00100 Roma, vérsando l'importo, maggiorato delle spese di spedizione, a mezzo del c/c postale n. 16716029. 


Le inserzioni;@ome da norme riportate nella testata della parte seconda, si ricevono con pagamento anticipato, presso le agenzie in Roma e 
presso le libretie concessionarie. 


Per informazioni, prenotazioni o reclami attinenti agli abbonamenti oppure alla vendita della Gazzetta Ufficiale bisogna rivolgersi direttamente 
all’Amministrazione, presso l’Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato - Piazza G. Verdi, 10 - 00100 ROMA 


Gazzetta Ufficiale Abbonamenti 
‘> 800-864035 - Fax 06-85082520 


Vendite 
‘> 800-864035 - Fax 06-85084117 


Ufficio inserzioni 


‘» 800-864035 - Fax 06-85082242 


Numero verde 
=» 800-864035 


GAZZETTA UFFICIALE 


DELLA REPUBBLICA ITALIANA 


CANONI DI ABBONAMENTO ANNO 2005 (salvo conguaglio) (*) 
Ministero dell'Economia e delle Finanze - Decreto 24 dicembre 2003 (G.U. n. 36 del 13 febbraio 2004) 


GAZZETTA UFFICIALE - PARTE I (legislativa) 


CANONE DI ABBONAMENTO 


Tipo A_ Abbonamentoaifascicoli dellaserie generale, inclusi tutti isupplementi ordinari: 


(di cui spese di spedizione € 219,04, = annuale € 400,00 

(di cui spese di spedizione € 109,52, -,.semestrale € 220,00 
Tipo A1 Abbonamento ai fascicoli dellaserie generale, inclusi i soli supplementi ordinari contenenti i provvedimenti legislativi: 

(di cui spese di spedizione € 108,57, - annuale € 285,00 

(di cui spese di spedizione € 54,28 - semestrale € 155,00 
Tipo B_ Abbonamentoaifascicoli dellaserie speciale destinata agli atti dei giudizi davanti alla Corte Costituzionale: 

(di cui spese di spedizione € 19,29, - annuale € 68,00 

(di cui spese di spedizione € 9,64 - semestrale € 43,00 
Tipo C Abbonamentoaifascicoli dellaserie speciale destinata agli atti della CE: 

(di cui spese di spedizione € 41,27, - annuale € 168,00 

(di cui spese di spedizione € 20,63, - semestrale € 91,00 
Tipo D Abbonamentoaifascicoli dellaserie destinata alle leggi e regolamenti regionali: 

(di cui spese di spedizione € 15,31 - annuale € 65,00 

(di cui spese di spedizione € 7,65, - semestrale € 40,00 
Tipo E Abbonamentoaifascicoli dellaserie speciale destinata ai concorsi indetti dallo Stato e dalle altre pubbliche amministrazioni: 

(di cui spese di spedizione € 50,02, - annuale € 167,00 

(di cui spese di spedizione € 25,01 - semestrale € 90,00 
Tipo F Abbonamentoaifascicolidellaserie generale, inclusitutti i supplementi ordinari, edai fascicoli delle quattroseriespeciali: 

(di cui spese di spedizione € 344,93, - annuale € 780,00 

(di cui spese di spedizione € 172,46, - semestrale € 412,00 
Tipo F1 Abbonamento ai fascicoli della serie generale inclusi i supplementi ordinari con i provvedimenti legislativi e ai fascicoli 

delle quattro serie speciali: 
(di cui spese di spedizione € 234,45, - annuale € 652,00 
(di cui spese di spedizione € 117,22, - semestrale € 342,00 


N.B.: L'abbonamento alla GURI tipo A, A1, F, F1 comprende gli indici mensili 
Integrando con la somma di € 80,00 il versamento relativo al tipo\di abbonamento alla Gazzetta Ufficiale - parte prima - 
prescelto, si riceverà anche l’Indice Repertorio Annuale Cronolggico, per materie anno 2005. 


BOLLETTINO DELLE ESTRAZIONI 


Abbonamento annuo (incluse spese di spedizione) € 88,00 


CONTO RIASSUNTIVO DEL TESORO 


Abbonamento annuo (incluse spese di spedizione) € 56,00 


PREZZI DI)VENDITA A FASCICOLI 
(Oltre%le spese di spedizion e) 


Prezzi di vendita: serie generale € 1,00 
serie speciali (escluso concorsi)hogni 16 pagine o frazione € 1,00 
fascicolo serie speciale, concorsi, prezzo unico € 1,50 
supplementi (ordinari e straordînari), ogni 16 pagine o frazione € 1,00 
fascicolo Bollettino Estrazioni, ogni 16 pagine o frazione € 1,00 
fascicolo Conto Riassuntivo*%del Tesoro, prezzo unico € 6,00 
ILV.A. 4% a carico dell'Editore 
GAZZETTA UFFICIALE - PARTE Il (inserzioni) 
Abbonamento annuo (di cui spese di spedizione € 120,00) € 320,00 
Abbonamento semestrale (di cui spese di spedizione € 60,00) € 185,00 
Prezzo di vendita di un fascicolo, ogni 16 pagine o frazione (oltre le spese di spedizione) € 1,00 
I.V.A. 20% inclusa 
RACCOLTA UFFICIALE DEGLI ATTI NORMATIVI 
Abbonamento annuo € 190,00 
Abbonamento annug.per regioni, province e comuni € 180,00 


Volume separato (oltre le spese di spedizione) € 18,00 
ILV.A. 4% a carico dell'Editore 


Per l’estero i prezzi di venditatin abbonamento ed a fascicoli separati, anche per le annate arretrate, compresi i fascicoli dei supplementi ordinari e 
straordinari, devono intendersi raddoppiati. Per il territorio nazionale i prezzi di vendita dei fascicoli separati, compresi i supplementi ordinari e 
straordinari, relativi adGannir precedenti, devono intendersi raddoppiati. Per intere annate è raddoppiato il prezzo dell'abbonamento in corso. 
Le spese di spedizione/relative alle richieste di invio per corrispondenza di singoli fascicoli, vengono stabilite, di volta in volta, in base alle copie richieste. 


N.B. - Gli abbonamefti ‘annui decorrono dal 1° gennaio al 31 dicembre, i semestrali dal 1° gennaio al 30 giugno e dal 1° luglio al 31 dicembre. 
Restano confermati gli sconti in uso applicati ai soli costi di abbonamento 


ABBONAMENTI UFFICI STATALI 
Resta confermata la riduzione del 52% applicata sul solo costo di abbonamento 


* tariffe postali di cui al Decreto 13 novembre 2002 (G.U. n. 289/2002) e D.P.C.M. 27 novembre 2002 n. 294 (G.U. 1/2003) per soggetti iscritti al R.O.C. 
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